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Ohutusjuhised ja
hoiatused

Enne seadme
kasutuselevotmist

Lugege kasutus-

ja paigaldusjuhend hoolikalt
labi! Siit leiate olulist
informatsiooni seadme
ulespaneku, kasutamise

ja hooldamise kohta.

Tootja ei vastuta juhul, kui

te ei pea kinni kasutusjuhendis
ara toodud nduannetest

ja hoiatustest. Kui seade peaks
saama endale uue omaniku,
andke seade edasi koos
kasutusjuhendiga.

Tehniline ohutus

Kdlmaaine ringlusststeemi
torudes voolab vaike kogus
keskkonnasdbralikku, aga
polevat kilmaainet (R600a).
See ei kahjusta osoonikihti ega
suurenda kasvuhooneefekti.
Valjatungiv kilmaaine voib
vigastada silmi voi sittida.

Kahjustumise korral

Hoidke lahtine tuli voi
stuteallikad seadmest eemal,

tuulutage ruumi korralikult
paar minutit,

lUlitada seade vélja ja

tdmmata pistik pistikupesast

valja,

teavitage klienditeenindust.
Mida suurem on seadme
kdlmutusaine kogus, seda
suurem peab olema ka ruum,
kus seade paikneb. Liiga
vaikestes ruumides voib lekke
tagajarjel tekkida suttiv gaasi-
ohu segu.
8 g kulmutusaine koguse kohta
arvestatakse vahemalt 1 m3.
Teie seadme kUlmutusaine
kogus on margitud seadme
sisse kinnitatud tuubisildile.

Seadme vorguthendusjuhtme
kahjustamisel tuleb see lasta
tootjal, klienditeenindusel voi
samavaarse kvalifikatsiooniga
personalil valja vahetada.
Hooletud paigaldus-

ja remonttdod vdivad seadme
kasutajat tosiselt kahjustada.



Remonttdid tohib teha ainult
tootja, klienditeenindus voi
samavaarset kvalifikatsiooni
omav isik.

Kasutada tohib ainult tootja
originaalosasid. Ainult nende
osade kasutamise puhul tagab
tootja, et osad vastavad
ohutusnduetele.

Arge kasutage harupesi,
pikendusjuhtmeid voi
adaptereid.

Seadme kasutamine

Seadme sisse ei tohi kunagi
panna elektrilisi seadmeid (nt
kittekeha, elektrilist
jadpurustajat vms).
Plahvatusoht!

Seadet ei tohi kunagi
sulatada ega puhastada
aurupesuriga. Elektrilistele
osadele sattuv aur voib
tekitada |Uhise. Elektrildogi
oht!

Harmatise ja jaakihtide
eemaldamiseks ei tohi
kasutada teravaid voi
teravaservalisi esemeid.
Niimoodi voite kahjustada
kdlmutusagensi torusid.
Lekkiv kUlmutusaine voib
suttida voi pdhjustada
silmavigastusi.

et

Kapis ei tohi sailitada suttivaid
gaase (nt pihusteid) ja
plahvatusohtlikke aineid.
Plahvatusoht!

Arge astuge soklile, seadme
valjatbmmatavatele osadele,
ustele vms ega toetage end
nende vastu.

Sulatamiseks ja
puhastamiseks tdmmake
vorgupistik seinakontaktist
valja vOi lulitage kork véalja.
Votke Kkinni pistikust ja
tdmmake juhe valja ning arge
tdommake lihtsalt juhtmest.
Kange alkoholiga pudeleid
hoidke ainult korralikult
suletuna ja pustiasendis.

Plastosad ja uksetihendid ei
tohi kokku puutuda 06li ja
rasvaga. Need |dhevad muidu
poorseks.

Arge kunagi katke seadme
ventilatsiooniavasid kinni ega
pange neile midagi ette.

Arge hoidke kaes ega
puudutage stgavkulmutatud
toiduaineid, jaad voi
aurustitorusid pikka aega.
Kulmetushaavade oht!
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Laste ja kaitset vajavate
inimestega seotud ohtude
véltimine:

Kaitset vajavad lapsed,
kehalise, fulsilise voi piiratud
tajuga inimesed vdi inimesed,
kellel ei ole piisavaid teadmisi
seadme ohutu kasutamise
kohta.

Kontrollige, kas lapsed ja
kaitset vajavad inimesed on
ohtudest aru saanud.

Turvalisuse eest vastutav isik
peab lapsi ja kaitset vajavaid
inimesi seadme juures

valvama vOi neid juhendama.

Seadet vbivad kasutada
lapsed alates 8. eluaastast.
Puhastamisel ja hooldamisel
tuleb lapsi valvata.

Arge laske kunagi lastel
seadmega mangida.

Arge hoidke
sugavkllmkambris pudelites
ja purkides (eriti aga

gaseeritud) jooke ja vedelikke.

Pudelid ja purgid voivad
|6hkedal!

Arge pange
sugavkulmkambrist valja
vOetud toitu kohe suhu.
Kllmetushaavade oht!

Kui majapidamises on lapsed

Arge andke pakendit

ja pakkematerjali laste katte.
Volditud pappkast ja kiled
voivad pohjustada
lambumisohtul!

Seade ei ole laste manguasi!

Kui seadmel on ukselukk,
hoidke votit lastele
kattesaamatus kohas.

Uldised tingimused
Seade on ette nahtud

toiduainete jahutamiseks ja
kUlmutamiseks,

jaa valmistamiseks.

Seade on ette nahtud isiklikuks
kasutamiseks kodus ja koduses
keskkonnas.

Seade on héirekindel
EU direktiivi 2004/108/EC
nouete kohaselt.

Kontrollige jahutusringluse
pidavust.

Ké&esolev tooteartikkel on
kooskdlas asjakohaste
elektriliste seadmete kohta
kehtivate ohutusnduetega

(EN 60335-2-24).

See seade on ette nahtud
kasutamiseks korgusel kuni
maksimaalselt 2000 meetrit Ule
merepinna.



Jaatmekaitlus

<» Pakkematerijali
korvaldamine

Pakend kaitseb teie uut seadet
transportimisel kahjustamise eest. Kdik
kasutatud materjalid

on keskkonnasobralikud

ja taaskasutatavad. Andke ka teie oma
panus loodushoidu ja -kaitsesse ning
kdrvaldage pakend
keskkonnasdbralikult.

Kohalike utiliseerimisviiside kohta kisige
palun infot oma miiligiesindusest vdi
vallavalitsusest.

¥» Vanade seadmete
korvaldamine

Vanad seadmed ei ole vaartusetu ramps!
Keskkonnateadliku utiliseerimisega

on voimalik saada véaartuslikku toorainet.

vastavalt direktiivile 2012/19/EL

= c|ektri-ja elekiroonikaseadmete
jaatmete kohta. Direktiiv satestab
elektri- ja elektroonikaseadmete
jdé&tmete tagastamise ja
ringlussevotu raamtingimused
Euroopa Liidus.

E Kaesolev seade on margistatud

et

A Hoiatus

Kui seadet enam ei kasutata

1. Tommake vorgupistik seinakontaktist
valja.

2. Loigake vorgukaabel seadme kliljest
ara ning visake koos pistikuga
minema.

3. Arge vétke riiuleid ja sahtleid vélja,
et lastel poleks voimalik sisse ronida!

4. Arge laske lastel vana seadmega
mangida. Lambumisoht!

Kilmutusseadmed sisaldavad
kUlmutusainet ning isolatsiooniks
kasutatavaid gaase. Kilmutusaine

ja gaaside utiliseerimiseks on vajalikud
eriprotseduurid. Kilmutusaine ringluse
torusid ei tohi enne asjakohast
utiliseerimist katki teha.

Tarne komplekt

Kontrollige parast lahtipakkimist kdik
osad vdimalike transpordikahjustuste
suhtes Ule.

Pretensioonide puhul votke Ghendust
edasimuUujaga, kelle kdest te seadme
ostsite voi meie klienditeenindusega.

Tarne koosneb jargmistest osadest:
m Eraldiseisev seade

Varustus (soltuvalt mudelist)

Kott paigaldusmaterjalidega
Kasutusjuhend

Paigaldusjuhend

Kliendi teenindusraamat

Garantii

Andmed energia tarbimise ja mira
kohta
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Paigalduskoht

Paigalduskohaks sobib kuiv, éhutatav
ruum. Paigalduskoht ei tohiks olla otsese
paikesevalguse kaes ja mitte soojusallika
nagu nt pliit, kittekeha vms laheduses.
Kui paigaldamine soojusallika kdrvale on
valtimatu, kasutage sobivat isoleerplaati
voi pidage kinni jargmisest
miinimumvahemaadest soojusallikani:

m Elektri- ja gaasipliidid 3 cm.

m Oli v8i séega kdetavate ahjude ja
pliitideni 30 cm.

Paigalduskoha pérand ei tohi vajuda,

vajaduse korral tugevdada pdrandat. Kui

pind on ebatasane, panna alustoed.

Kaugus seinani

Joonis H

Seadme killje ja seina vahele ei ole vaja
jatta vahet. Riiuleid ja sahtleid saab
sellele vaatamata taielikult valja tormmata.

Ukse avamise suuna muutmine
(kui on vaja)

Kui on vaja: Ukse avamise suuna
muutmist soovitame lasta teostada meie
klienditeenindusel. Kisige

klienditeenindusest, kui palju maksab
uksehingede poole vahetamine.

A Hoiatus

Ukse avamise suuna muutmise ajal ei
tohi seade olla vooluvérku Uhendatud.
Tommata vorgupistik pistikupesast vélja.
Et hoida ara seadme tagakllje
kahjustamist, panna alla midagi pehmet.
Asetada seade ettevaatlikult tagakuljele.

Markus

Seadme asetamisel tagakiiljele ei tohi
distantsihoidja olla paigaldatud.
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Ruumitemperatuur ja
ventilatsioon

Ruumitemperatuur

Seade on mdeldud teatud kindlale
kliimaklassile. Soltuvalt kliimaklassist
vOib seadet kasutada jargmiste
ruumitemperatuuride juures.

Seadme kliimaklass on margitud
tidbisildile, joonis Hi.

Kliimaklass Lubatud

ruumitemperatuur
SN +10 °Ckuni 32 °C
N +16 °C kuni 32 °C
ST +16 °C kuni 38 °C
T +16 °Ckuni43°C
Markus

Seade t66tab margitud kliimaklassile ette
nahtud ruumitemperatuuridel. Kui
kliimaklassi SN seadet kasutada
madalamal temperatuuril, on seadme
kahjustused temperatuuril kuni +5 °C
valistatud.

Ventilatsioon

Joonis A

Ohk soojeneb seadme tagaseina juures.
Soojenenud dhk peab saama vabalt
likuda. Vastasel korral peab
kilmutusseade rohkem to6tama. Selle
tulemuseks on energiatarbimise
suurenemine. Selleparast ei tohi
ventilatsiooniavasid kunagi kinni katta.



Seadme uhendamine

Kui seade on ules pandud, tuleb enne
seadme kasutuselevdtmist oodata
vahemalt 1 tundi. Transportimise kaigus
vOib aurustis olev 0li sattuda
jahutusststeemi.

Enne seadme esmakordset
kasutuselevottu puhastada seadme
sisepinnad (vt Seadme puhastamine).

Elektriline thendamine

Pistikupesa peab olema seadme lahedal
ja ka péarast seadme Ulespanekut vabalt
ligipaasetav.

et

A Hoiatus

Elektrildogi oht!

Kui vorgujuhtme pikkus ei ole piisav,
arge mitte mingil juhul kasutage harupesi
vOi pikenduskaableid. Selle asemel
pO6orduge alternatiivsete variantide
leidmiseks klienditeenindusse.

Seade vastab | kaitseklassile. Uhendage
seade eeskirjadekohaselt paigaldatud
maandusjuhtmega pistikupesa kaudu
220-240 V/50 Hz vahelduvvooluga.
Pistikupesa peab olema kaitstud 10 A
kuni 16 A kaitsmega.

Kontrollige valjaspool Euroopa riike
kasutatavatel seadmetel, kas margitud
pinge ja voolu liik vastavad teie
vooluvorgu andmetele. Need andmed
leiate tUdbisildilt, joonis B3

A Hoiatus

Seadet ei tohi mitte mingil juhul
Uhendada elektrooniliste energiakulu
saastvate pistikutega.

Siinus- ja vorguinvertereid voib
rakendada meie seadmete
kasutamiseks. Vorguinvertereid
kasutatakse fotogalvaanikaseadmetega,
mis Uhendatakse otse Uldkasutatava
elektrivdbrguga. Saartalitlusega
slisteemide puhul (nt laevadel voi
magionnides), kui puudub otselihendus
Uldise vooluvdrguga, tuleb kasutada
siinusinvertereid.
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Seadme
tundmaoppimine

Palun avage pildid viimaselt lehekdiljelt.
Kaesolev kasutusjuhend kehtib erinevate
mudelite kohta.

Mudelite varustus voib olla erinev.
Teie ning joonistel kujutatud seadme
osad vodivad Uksteisest erineda.
Joonis H

* Ei ole koigil mudelitel.

A Jahekamber
B Slgavkilmkamber

1-9  Juhtimiselemendid

10  Valgustus (LED)

11 Jahekambri klaasriiul

12*  Pudeliriiul

13 Kilm hoiukamber

14 Koogiviljasahtel

15*  VOi- ja juustukarp

16*  Ukseriiul ,EasyLift”

17 Ukseriiul suurtele pudelitele
18  Sugavkilmiku sahtel (véaike)
19 Jahekambri klaasriiul

20  Slugavkulmiku sahtel (suur)
21 Sulamisvee aravool

22 Keeratavad jalad
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Juhtimiselemendid
Joonis A

1 Sisse-valjaliliti
Seadme sisse- ja
valjaltlitamiseks.

2 »super” klahv
(stigavkilmkamber)

Ette nahtud superklilmutuse
sisse- ja valjaltlitamiseks.

3 Temperatuuri seadistusnupud
Siigavkiilmkamber

Nende nuppudega seadistatakse
sugavkilmkambri temperatuuri.

4 Sugavkiilmkambri
temperatuurinaidik
Numbrid vastavad
stgavkulmkambri
temperatuuridele °C.

5 »alarm” nupp
Hoiatussignaali valjalilitamiseks.
Vit ptk Alarmifunktsioon.

6 Holiday-nupp
Puhkuse reziimi sisse- ja
valjaltlitamiseks (vt ptk Puhkuse
reziim).

7 Temperatuuri seadistusnupud
Jahekamber

Nende nuppudega seadistatakse
jahekambri temperatuuri.

8 Jahekambri temperatuurinaidik
Numbrid vastavad jahekambri
temperatuuridele °C.

9 »super” klahv (jahekamber)
Superjahutamise sisse- ja
valjalllitamiseks.
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Seadme
sisselllitamine

Joonis A

1.

Lilitada seade sisse-/véljalllitist
sisse 1.

Kdlab hoiatussignaal,

temperatuurinaidik 4 vilgub ja alarm-
nupp 5 poleb.

. Vajutamine alarm-nupule 5 lUlitab

hoiatussignaali valja.

Temperatuur seadmes langeb. Kui uks

on lahti, on valgustus sisse lilitatud.

Valmistajatehas soovitab jargmisi
temperatuure:

Jahekamber: +4 °C
Sdgavkilmkamber: -18 °C

Nouandeid kasutamise kohta

Sisselllitamisest voib médduda tunde,
enne kui saavutatakse seadistatud
temperatuurid.

Arge enne seadmesse toiduaineid
pange.

Korpuse esipaneeli soojendatakse
kergelt, et uksetihendi juurde ei tekiks
kondensvett.

Kui stgavkilmkambri uks ei tule
parast sulgemist kohe lahti, oodake
veidi, et tekkinud alardhk saaks
tasakaalustuda.

Temperatuuri
seadistamine

Joonis A

Jahekamber

Temperatuuri saab seadistada
vahemikus +2 °C kuni +8 °C.

Vajutada temperatuuri seadistusnuppu 7

seni, kuni soovitud jahekambri
temperatuur on seadistatud.

Viimati valitud vaartus salvestatakse.
Seadistatud temperatuur kuvatakse
jahekambri temperatuurinaidikule 8.
Kergestiriknevaid toiduaineid ei tohiks
séilitada soojemas kui +4 °C.

Sugavkulmkamber

Temperatuuri saab seadistada
vahemikus -16 °C kuni -24 °C.

Vajutada sugavkulmkambri temperatuuri

seadistunuppu 3 seni, kuni
sugavkilmkambrile on seadistatud
soovitud temperatuur.

Viimati valitud vaartus salvestatakse.
Seadistatud temperatuur kuvatakse
stgavkilmkambri
temperatuurinaidikule 4.

11
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Puhkusereziim

Pikemat aega araolekul vdite seadme
lUlitada energiat sdastvale
puhkusereziimile.

Puhkusereziimi sisselllitamisel
kilitatakse automaatne superkilmutus
valja.

Jahekamber seatakse automaatselt
Umber +14 °C-le.

Arge hoidke sellel ajal jahekambris
toiduaineid.

Sisse- ja valjalllitamine
Joonis A
Vajutada Holiday-nuppu 6.

Kui puhkuse reZiim on sisse lllitatud,
poleb nupp ja jahekambri
temperatuurindidikul 8 ei ole naha
temperatuuri naitu.

Alarmifunktsioonid

Uksealarm

Uksealarm lUlitub sisse, kui jahekamobri
uks on lahti kauem kui ks minut. Ukse
sulgemisel lUlitub hoiatussignaal jalle
vélja.

12

Temperatuurialarm

Temperatuurialarm [Glitub sisse, kui
sltigavkilmkambris on liiga soe
ja kulmutatud toiduained on ohus.

Parast alarm-nupule 5 vajutamist
kuvatakse stigavkilmkambri
temperatuurindidikule 4 viieks sekundiks
kdige soojem sugavkilmkambris olnud
temperatuur.

Seejarel see vaartus kustutatakse.
Slgavkilmkambri temperatuuringidik 4
naitab (ilma vilkumata)
stgavkulmkamobrile seadistatud
temperatuuri.

Sellest ajast peale hakatakse arvestama
ja salvestama uut kbige soojemat
temperatuuri, mis tekib.

lima et see tahendaks ohtu kiilmutatud
toiduainetele, voib alarm sisse lilituda:

m seadme kasutusele votmisel,

m suure koguse varskete toiduainete
sissepanemisel,

m kui sigavkilmkambri ust hoitakse liiga
kaua lahti.

Markus

Sulatatud voi osaliselt sulatatud
toiduaineid ei tohi uuesti kilmutada.
Ainult neist toiduainetest valmistatud
valmisrooga (parast keetmist voi
praadimist) voib uuesti kilmutada.

Arge sailitage seda valmistoitu
stigavkilmkambris enam maksimaalset
aega.

Alarmi valjaliilitamine

Joonis A
Hoiatussignaali valjalllitamiseks vajutage
»alarm”-nupule 5.



Kasutusmaht

Kasutusmahu andmed on margitud teie
seadme tilbisildile. Joonis E

Siugavkilmutuse mahutavuse
taielik arakasutamine

Et kiilmutamiseks saaks sisse panna
maksimaalse koguse toiduaineid, voib
seadmest osad elemendid vélja votta. Nii
saab toiduaineid paigutada otse riiulitele
ja stgavkulmkambri pdhja peale.

Osade viljavotmine
Tédmmata sugavkilmiku sahtlid 16puni

valja, tosta eest Ules ja votta valja.
Joonis @

Jahekamber

Jahekamber sobib hésti valmistoitude,
pagaritoodete, konservide,
kondenspiima, kdva juustu ning
kilmatundlike k68gi- ja puuviljade
hoiustamiseks.

Mida toidu paigutamisel silmas
pidada

Sailitage toiduaineid jahekambris
pakendis voi kinni kaetult. Nii sailitavad
nad oma Idhna, varvi ja varskuse.
Toiduained ei riku teineteise maitset ning
plastosad ei muuda varvi.

Markus

Arge pange toiduaineid vastu tagaseina.
See takistab 6huringlust.

Toiduained voi pakendid vdivad
tagaseina kilge kinni killmuda.

et

Jahekambri erinevad
temperatuuritsoonid

Ohk ringleb jahekambris, sellepérast on
seal erineva temperatuuriga tsoone:

m Koige kiilmem tsoon
siseruumis on tagaseina juures ja
killmas hoiukambris. Joonis /13

Markus

Hoiustage kdige kilmemas tsoonis
kergesti riknevaid toiduaineid (nt kala,
vorsti, liha).

= Koige soojem tsoon
on Uleval ukse juures.

Markus

Hoidke kdige soojemas tsoonis nt
kdva juustu ja void. Nii tulevad juustu
maitseomadused paremini valja ja voi
on maaritav.

Kiirjahutamine

Kiirjahutamise puhul jahutatakse
jahekamber ca 15 tunniks nii kilmaks
kui voimalik. Seejarel lllitatakse
automaatselt Umber enne kiirjahutamist
seadistatud temperatuurile.

Lilitada sisse kiirjahutamine, nt

m enne suurte toiduainekoguste
sissepanemist.

m jookide kiirjahutamiseks.

Markus

Kui superjahutus on sisse lUlitatud, vbib
t6dmira suureneda.
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et

Sisse- ja viljalllitamine
Joonis A
Vajutada jahekambri super-nuppu 9.

Klahv helendab, kui superjahutus on
sisse lulitatud.

Sugavkialmkamber

Sugavkilmkambrit kasutada

m Silgavkilmutatud toiduainete
hoidmiseks.

m Jaakuubikute tegemiseks.
m Toiduainete kilmutamiseks.

Markus

Jalgige, et stigavkilmkambri uks on alati
kinni! Kui uks on lahti, sulavad
sugavkilmutatud toiduained Ules.
Slgavkilmkamber jaatub tugevalt.
Lisaks sellele: Suur energiakulu raiskab
asjatult energiat!

Sugavkilmkambri max
maht

Slgavkilmkambri maksimaalne
kilmutusvoimsus 24 tunni jooksul on
margitud tulbisildile. Joonis Bl

Tingimused maksimaalse

kilmutusvoimsuse

kasutamiseks

m Enne varskete toiduainete
sissepanekut lilitada sisse

superkilmutamine (vt ptk
Superkitlmutamine).

m Anumate véljavétmine; Laduge
toiduained otse riiulitele voi
stigavkilmkambri pohjale.
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m Suuremaid toiduainete koguseid on
soovitav kiulmutada tlemises sahtlis.
Seal kidlmuvad need eriti kiiresti ja
saastvalt.

m Asetada varsked toiduained
kilmutamiseks kilgmistele seintele
voimalikult 1ahedale.

Kilmutamine ja
hoiustamine

Kilmutatud toiduainete
ostmine

m Toiduainete pakend ei tohi olla
kahjustunud.

m Kontrollige sailivuskuupaeva.

m Kilmleti temperatuur kaupluses peab
olema -18 °C voi klilmem.

m Kui véimalik, viia sigavktlmutatud
toiduaineid koju spetsiaalses
ktlmakotis ning panna kodus Kiiresti
sugavkilmikusse.

Toiduainete kiilmutamine

m Kilmutage ainult varskeid ja
kvaliteetseid toiduaineid.

m Arge pange killmutamata toiduaineid
sugavkilmkambrisse nii, et need
puutuvad kokku juba kiulmutatud
toiduga.

m Toiduained pakkida sisse dhukindlalt,
et maitse ei laheks kaduma ning
toiduained ei kuivaks éara.



Kilmutatud toiduainete
séilitamine

Hea dhuringluse tagamiseks tuleb
stigavkilmiku sahtel I6puni sisse likata.
Kui mahutada tuleb palju toiduaineid,

voib toiduained laduda otse klaasriiulitele
ja sigavkilmkambri pohjale.

1. Selleks votta valja kdik stigavkilmiku
sahtlid.

2. Tommata stgavkilmiku sahtlid 16puni

valja, tOsta eest Ules ja votta valja.
Joonis @

Vaiksema toiduainete koguse
kilmutamine

Kuidas véaiksemat toiduainete kogust
kilmutada, nii et see kilmuks kdige
Kiiremini 1abi, leiate 16igust Automaatne
superkilmutus.

Varskete toiduainete
kilmutamine

Kilmutage ainult varskeid ja kvaliteetseid
toiduaineid.

Et toitained, I16hn ja varv séiliksid
voimalikult hasti, tuleks kdogivilju enne
stigavkilmutamist blanSeerida.
Baklazaane, paprikat, kabatSokke ja
sparglit ei ole vaja blanSeerida.

Kirjandust stgavkilmutamise ja
blanSeerimise kohta leiate
raamatukauplustest.

Markus

Arge pange kiilmutamata toiduaineid
stigavkilmkambrisse nii, et need
puutuvad kokku juba kilmutatud
toiduga.

et

m Kilmutamiseks sobivad:
Pagaritooted, kala ja mereannid, liha,
ulukiliha, linnuliha, kddgiviljad,
puuviljad, drdid, kooritud munad,
piimatooted, nagu néiteks juust, vdi ja
kohupiim, valmistoidud ja toidu
Ulejaégid, nagu naiteks supid,
Uhepajatoidud, kuumtéddeldud liha ja
kala, kartulitoidud, vormiroad ja
magustoidud.

m Kilmutamiseks ei sobi:
Kdogiviljad, mida tavaliselt stitiakse
toorelt, nagu naiteks lehtsalatid voi
redised, koorega munad, viinamarjad,
terved dunad, pirnid ja virsikud,
kovaks keedetud munad, jogurt,
hapupiim, hapukoor, créeme fraiche ja
majonees.

Kiulmutatavate toiduainete
pakkimine

Toiduained pakkida sisse ohukindlalt, et
maitse ei laheks kaduma ning toiduained
ei kuivaks éra.

1. Panna toiduained pakendisse.
2. Suruda 6hk taielikult vélja.
3. Sulgeda pakend tihedalt.

4. Kirjutada pakendile peale sisu ja
kllmutamise kuupéaev.

Pakendiks sobivad:

Plastfooliumid, polUetlleenist kilekotid,
alumiiniumfooliumid, kilmutuskarbid.
Nimetatud tooteid leiate
majapidamiskauplustest.

Pakendiks ei sobi:
Ebasobiv pakend:Pakkepaber,

pargamentpaber, tsellofaan, prigikotid ja
kasutatud ostukotid.
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et

Sulgemiseks sobivad:

Kummirdngad, plastklambrid,
sidumisn6dr, kilmakindlad kleeplindid
vms.

Polletlleenist kotid ja voolikkotid saab
kilekeevitusseadmega kinni keevitada.

Kilmutatud toidu sailivusaeg
Sailivusaeg sdltub toiduaine liigist.

Temperatuuriseadistuse -18 °C puhul:
m Kala, vorst, valmistoidud, kipsetised:
kuni 6 kuud
®m Juust, linnuliha, kala:
kuni 8 kuud
m Puu- ja kdogivili:
kuni 12 kuud

Superkulmutus

Toiduained tuleb voéimalikult Kkiiresti
taielikult 1&bi kilmutada, et sailiksid
vitamiinid, toitained, valimus ja maitse.
Seade t66tab parast superkilmutuse
sisselllitamist pidevalt. Kilmutuskambri
temperatuurid lahevad oluliselt
kilmemaks kui tavareziimis.

Superkiilmutamise
sisselllitamine

Olenevalt kilmutatavate toiduainete
kogusest saate superkilmutust kasutada
erinevalt.

Markus

Kui superkulmutus on sisse lilitatud, voib
t6é6émura suureneda.
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Automaatne superkilmutus
Vaiksemad toiduainete kogused
kilmutatakse kdige kiiremini labi, kui
kilmutate need jargnevalt:

m koige Ulemises sligavkulmikusahtlis
= vasakul

Automaatne superktlmutus [Glitub
soojade toiduainete klilmutamisel
automaatselt sisse.

Kasitsi superkilmutus

Joonis

Lilitage paar tundi enne vérskete
toiduainete kulmutamist superktlmutus
sisse, et véltida soovimatut
temperatuuritdusu.

Max kilmutusvdimsuse kasutamiseks
lUlitage superkilmutus sisse 24 tundi
enne varskete toiduainete
stigavkilmutamist.

Vajutage nuppu Super 2.

Nupp pobleb, kui superkilmutus on sisse
[Ulitatud.

Superkiilmutuse
valjallulitamine

Joonis H

Vajutage nuppu Super 2.
Superktlmutus on nitd valja lilitatud.
Pérast superkilmutuse 16ppu lUlitub
seade automaatselt tavareziimile.

m Automaatsel superkilmutusel: kohe,
kui vaike kulmutatav toiduainete
kogus on labikdlmunud.

m Kasitsi superkilmutusel:
umbes 2 2 paeva pérast.



Sugavkialmutatud
toiduainete sulatamine

Soltuvalt sellest, mis otstarbel ja mil viisil
kUlmutatud toiduaineid soovitakse
kasutada, voib neid sulatada

m toatemperatuuril

m jahekambris

elektripliidi kuumohu (ventilaatoriga/
ventilaatorita praeahjus)

m mikrolaineahjus

A Tahelepanu

Sulatatud voi osaliselt sulatatud
toiduaineid ei tohi uuesti kilmutada.
Ainult neist toiduainetest valmistatud
valmisrooga (parast keetmist voi
praadimist) voib uuesti kilmutada.
Arge séilitage seda valmistoitu

sigavkilmkambris enam maksimaalset
aega.

Varustus

(ei ole kdigil mudelitel)

Voi- ja juustukarp
Kerge vajutus vboikarbi kaane keskkohale
avab voikarbi.

Puhastamiseks tdsta sahtlit alt Ules ja
votta valja.

Reguleeritav riiul ,,EasyLift”

Joonis H
Riiuli kdrgust saab reguleerida ilma seda
vélja votmata.

Riiuli allapoole laskmiseks vajutada
korraga mé&lemal kiljel olevale nupule.
Ulespoole saab riiulit ligutada ilma
nuppudele vajutamata.

et

Pudelihoidik

Joonis

Pudelihoidik hoiab ukseriiulisse pandud
pudelid ukse avamisel ja sulgemisel
kindlalt oma kohal.

Klaasriiulid

Joonis H

Te saate siseruumi riiuleid vastavalt
vajadusele varieerida: Selleks tdsta riiulit
eest Ules ja votta valja.

Reguleeritav riiul

Joonis H

Vajaduse korral saab riiuli alla lasta:
tdmmata riiulit ettepoole, lasta alla ja
lUkata taha.

Sobib toiduainete ja pudelite hoidmiseks.

Hommikus66gi komplekt

Joonis [

Hommikus66gi komplekti ndusid saab
Uksikult valja votta ja taita.

Hommikus6dgi komplekti ndusid saate
sealt votmiseks ja nende taitmiseks valja
votta. Selleks tdsta hommikusodgi
komplekt Ules ja tdmmata valja. Nou
kinnitust saab liigutada.

Pudeliriiul

Joonis Ml

Pudelid saab turvaliselt paigutada
pudeliriiulisse. Kinnitus on Umber
paigutatav.
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et

Kiulm hoiukamber

Joonis /13

Kllmas hoiukambris on temperatuurid
madalamad kui jahekambris. Voib
esineda ka temperatuuri alla 0 °C.

Ideaalne kala, liha ja vorsti hoidmiseks.
Ei sobi salatite, aedvilja ja kilmatundlike
toodete hoidmiseks.

Niiskusregulaatoriga
koogiviljasahtel

Joonis [H

Et luua koo6gi- ja puuviljadele
optimaalsed hoiutingimused, saab
ohuniiskust kddgiviljasahtlis reguleerida
sOltuvalt hoiustavate toiduainete
kogusest:

vaikesed kddgi- ja puuvilja kogused -
korge Ohuniiskus

suured ko6dgi- ja puuvilja kogused —
madal dhuniiskus

Markused

Kui kilma suhtes tundlikke puuvilju (nt
ananassid, banaanid, papaia ja
tsitrusviljad) ning kodgivilju (nt
baklazaanid, kurgid, kabatSokid,
paprika, tomatid ja kartulid) ei hoita
kilmikus, on soovitav hoida neid
umbes +8 °C kuni +12 °C
temperatuuril, et sailiks viljade
kvaliteet, I1dhna- ja maitseained.
Soéltuvalt puu- ja kddgiviljade
kogustest ja liigist vdib
kodgiviljasahtlisse tekkida
kondensvett. Pihkida kondensvesi
kuiva lapiga ara ja reguleerida
ohuniiskust kdogiviljasahtlis
niiskusregulaatoriga.
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Kodgiviljasahtli korv

Joonis M
Korvi on vBimalik vélja votta.

Sugavkiulmiku sahtel (suur)

Joonis [ll/20

Suuremate toiduainete (naiteks kalkun,
part, hani) sailitamiseks.

Markus
Vaheseina (kui on) ei voi valja votta.

Jaakuubikute alus
Joonis

1. Taita jaakuubikute sahtel
% joogiveega ja panna
sugavkilmkambrisse.

2. Kinnikilmunud jaékint eemaldada
ainult nri esemega (lusikavarrega).

3. Et jddkuubikuid alusest paremini kétte
saada, hoidke alust hetkeks jooksva
vee all vOi painutage seda kergelt.

Kiilmaaku

Voolukatkestuse voi rikke korral
aeglustab kilmaaku kulmutatud
toiduainete soojenemist. Kdige pikema
sdilitamisaja saavutate, kui panete
kilmaaku kdige kdrgemasse sahtlisse
toiduainete peale.

Kllmaakut vdib ajutiselt kasutada ka nt

kilmutuskotis toiduainete jahedana
hoidmiseks.



et

,,OK” kleebis

(ei ole kdigil mudelitel)

Kleebisega ,OK” saate kontrollida, kas
jahutuskambris on saavutatud
toiduainetele ohutud
temperatuurivahemikud +4 °C voi
kilmem. Kui kleebis ei naita ,,OK”,
alandage sammhaaval temperatuuri.

Markus

Parast seadme kasutuselevottu voib
kuluda kuni 12 tundi, enne kui
saavutatakse seatud temperatuur.

ok

Korrektne seadistus

Seadme valjalllitamine
ja mittekasutamine

Seadme valjalllitamine

Joonis H

Vajutage sisse-valjalulitile 1.
Temperatuurinait 8 kustub ja
jahutusseade lulitub vélja.

Kui seadet ei kasutata pikemat
aega

Kui te ei soovi seadet pikemat aega
kasutada

1. Seadme valjalllitamine.

2. Tdommata pistik pistikupesast valja voi
[Ulitada kaitse valja.

3. Puhastage seade.
4. Jatta seadme uks lahti.

Sulatamine

Jahekamber
Ulessulatamine toimub automaatselt.

Sulamisvesi voolab sulamisvee renni ja
dravooluava kaudu seadmes sinna
piirkonda, kus see aurustub.

Sugavkiulmkamber

Slgavkilmkamber ei sula automaatselt,
kuna sugavkilmutatud toiduained ei tohi
Ules sulada. Harmatisekiht halvendab
kilma levimist kilmutatud toiduaineteni
ja suurendab energiakulu. Eemaldage
harmatisekihti regulaarselt.

A Tahelepanu

Harmatisekihti ei tohi maha kraapida
noaga voi terava esemega. Niimoodi
voite kahjustada kilmutusagensi torusid.
Lekkiv kilmutusaine voib sittida voi
pbhjustada silmavigastusi.

Toimige jargmiselt:

Markus

Ca 4 tundi enne Ulessulatamist lilitada
sisse superkilmutus, et toiduainete
temperatuur oleks darmiselt madal ja
neid saaks ruumitemperatuuri kaes
kauem hoida.

1. Sulatamiseks lulitada seade vélja.

2. Tommata pistik pistikupesast valja voi
[Ulitada kaitse vélja.

3. Viia sahtel koos kiUlmutatud
toiduainetega jahedasse kohta. Kui
seadmega on kaasas kulmaaku,
asetage see toiduainetele.

4. Avada sulamisvee aravooluava.
Joonis @
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et

5. Sulamisvee kogumiseks voib
kasutada suurtele pudelitele mdeldud
riiulit. Votta suurtele pudelitele ette
nahtud riiul vélja (vt ptk Seadme
puhastamine) ja panna see avatud
sulamisvee aravooluava alla.

6. Sulamise kiirendamiseks panna kaks
potti kuuma veega potialustel
seadmesse.

7. Kui ja& on sulanud, kallata sulanud
vesi ara. Stgavkilmkambri pdhjale
kogunenud vesi korjake kokku
kasnaga.

8. Sulgeda sulamisvee aravooluava.

9. Panna suurte pudelite riiul ukse kulge
tagasi.

10.Pérast sulatamist lhendada seade
jalle vooluvdrku ja lilitada sisse.

Seadme puhastamine

A Tahelepanu

m Arge kasutage liiva, kloriidi v&i hapet
sisaldavaid puhastusvahendeid ja
lahusteid.

m Arge kasutage abrasiivseid ja
kriimustavaid pesukasnasid.

Metallist pinnad voivad korrodeeruda.

m Riiuleid ja sahtleid ei tohi pesta
ndudepesumasinas.

Need voivad deformeerudal
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Selleks tehke nii:

1. Enne puhastamist Illitage seade valja.

2. Tommata pistik seinast vélja voi
[Ulitada kaitse valja.

3. Vétta kilmutatud toit vélja ja panna
jahedasse kohta. Panna kilmaakud
(kui on) toiduainetele peale.

4. Oodata, kuni harmatise kiht on
sulanud.

5. Puhastage seadet pehme lapi, leige
vee ja tilgakese PH-neutraalse
ndudepesuvahendiga. Pesuvett ei tohi
minna valgustile.

6. Uksetihendit puhastada ainult puhta
veega, parast puhastamist hddruda
tihend korralikult kuivaks.

7. Parast puhastamist: Uhendada seade
ja lulitada sisse.

8. Panna kilmutatud toiduained sisse.

Varustus

Seadme koiki osasid, mida on voimalik
Umber paigutada, saab puhastamiseks
vélja votta.

Ukseriiulite valjavotmine
Joonis

Tosta riiulid Ules ja votta véalja.

Klaasriiulite valjavotmine

Joonis H

Tosta klaasriiulid Ules, tommata
ettepoole, lasta alla ja poorata kiljele
valja.

Valjatommatava sahtli viljavotmine
Tosta sahtel Ules ja votta valja.



Sulamisvee &ravoolu kate
Sulamisvee aravoolurenni

puhastamiseks tuleb kdogiviljasahtli
kohal olev klaasriiul, joonis /14,
sulamisvee aravoolu katte kiljest lahti
votta:

1. Vétta klaasriiul valja.
2. Tosta sulamisvee aravoolu kate Ules ja
vétta valja. Joonis @

Markus

Puhastada sulamisvee renni ja
aravooluava regulaarselt vatipulga vms

asjaga, et sulamisvesi saaks ara voolata.

Koogiviljasahtel

Joonis

Kdogiviljasahtli esikilje saab
puhastamiseks vaélja votta.

Vajutada kordamoodda kilgedel olevatele
nuppudele ja votta kddgiviljasahtli esiosa
maha.

Mahutite véljavotmine
Joonis H

Tdmmata mahuti I6puni vélja, tdsta eest
Ules ja vétta valja.

et

Lohnad

Kui on tunda ebameeldivaid |6hnu:

1. Lllitada seade sisse-/valjalllitist valja.
Joonis /1

2. Votta seadmest koik toiduained vélja.

3. Puhastada seade seest (vt ptk
Seadme puhastamine).

4. Puhastage koik pakendid.

5. Tugevaldhnalised toiduained tuleb
sisse pakkida dhukindlalt, et véltida
[6hna tekkimist.

6. Lulitada seade uuesti sisse.
. Paigutada toiduained.

8. 24 tunni parast kontrollida veel kord
ega Iéhna ei ole tunda.

~

Valgustus (LED)

Teie seade on varustatud hooldusvaba
LED-valgustusega.

Valgustust remontida tohivad ainult
klienditeeninduse spetsialistid vdi selleks
volitatud spetsialistid.
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et

Energia kokkuhoid

m Seade peab seisma kuivas ruumis,
mida on voimalik tuulutada! Seade ei
tohi seista paikese kaes voi muude
soojusallikate (nt kuttekehad, pliidid)
lahedal.

Niisugusel juhul kasutada
isoleerplaati.

m Soojadel toiduainetel ja jookidel lasta
enne maha jahtuda ja panna alles siis
sisse.

m Sugavkllmutatud toiduained tosta
sulatamiseks jahekambrisse ning
kasutada kulmutatud toiduainete
kilma toiduainete jahutamiseks.

m Slgavkllmkambrisse tekkivat
harmatisekihti tuleb regulaarselt
sulatada.

Harmatisekiht halvendab kilma
levimist kilmutatud toiduaineteni ja
suurendab energiakulu.

m Seadme uks pange alati voimalikult
Kiiresti tagasi kinni.

m Et hoida &ra voolu tarbimise
suurenemist, tuleb seadme tagakulge
vahetevahel puhastada.

m Kui on:
Seadmele margitud energia tarbimise
saavutamiseks tuleb paigaldada
distantsihoidja (vt paigaldusjuhendit).
Vaiksem kaugus seinani ei avalda
toimet seadme funktsioonile.
Energiakulu voib sellisel juhul vahesel
maaral suureneda. Kaugus ei tohi olla
dle 75 mm.

m Seadme energiatarbimine ei soltu
sisustuselementide paigutusest.
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Seadme toomira

Tavaline miira

Markus

Kui superkdlmutus on sisse lulitatud, voib
t6édmuira suureneda.

Surin
Mootorid t66tavad (nt kilmaagregaadid,
ventilaatorid).

Mulksuv, surisev voi vulisev heli
Kulmutusaine voolab md&dda torusid.

Klopsatus
Mootor, [Uliti voi magnetventiilid lalituvad

sisse/vélja.

Mira valtimine

Seade seisab ebatasasel pinnal

Palun joondage seade vesiloodi abil.
Reguleerige keeratavatest jalgadest,
vajaduse korral pange jalgadele midagi
alla.

Seade ,,kéib vastu”
Likake seadme kdrval seisvad

moobliesemed seadmest natukene
eemale.

Mahutid véi riiulid logisevad voi on
kinni kiilunud

Kontrollige véljavdetavad osad lle ja
pange sisse tagasi.

Pudelid vo6i pakendid puutuvad liksteise
vastu

Nihutage pudelid vdi pakendid
teineteisest pisut kaugemale.
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Vaikesed vead korvaldage ise

Enne kui vbtate Ghendust klienditeenindusega:
Proovige, kas te ei saa viga jargmiste nduannete jargi ise korvaldada.
Klienditeeninduse ndustamisteenus on tasuline — ka garantii ajall

Haire

Véimalikud p6hjused

Abi

Temperatuur kaldub
seadistatust tunduvalt
korvale.

Teatud juhtudel piisab sellest, kui lllitate
seadme 5 minutiks vélja.

Kui temperatuur on liiga soe, kontrollige paari
tunni pérast, kas temperatuur on Idhenenud.

Kui temperatuur on liiga kiilm, kontrollige
temperatuuri jargmisel paeval uuesti.

Ukski nait ei péle.

Elektrikatkestus; kaitse
[Ulitus vélja; vorgupistik ei ole
korralikult Ghendatud.

Uhendada vérgupistik pistikupessa.
Kontrollida, kas vool on olemas, vaadata (le
kaitsmed.

Temperatuurindidikul kuvab

Elektroonika avastas vea.

Kutsuda vélja klienditeenindus.

Kdlab hoiatussignaal,
,alarm” nupp poleb.
Joonis E/5

Stigavkilmkambris
on liiga soe.

Kiilmutatud toiduained
on ohus!

Hoiatussignaali véljalllitamiseks vajutada
,alarm” nuppu 5.

Seade on lahti.

Sulgeda seade.

Ventilatsiooniavad on kinni
kaetud.

Kontrollida ventilatsiooni.

Stigavkilmkambrisse pandi
korraga liiga palju
toiduaineid.

Stigavkilmkambrisse ei tohi panna lubatust
rohkem toiduaineid.

Parast rikke korvaldamist kustub ,alarm”
nupp 5 mdne hetke pdrast.

Stigavkilmkamobri
temperatuurindit vilgub,
joonis El/4.

Kdlab hoiatussignaal.

Alarm-nupp poleb.
Joonis B/5

Stigavkilmkambris on liiga
soe!

Kilmutatud toiduained

on ohus!

Hoiatussignaali véljalllitamiseks vajutada
alarmklahvi, joonis /5.

Seade on lahti.

Sulgeda seade.

Ventilatsiooniavad on kinni
kaetud.

Kontrollida ventilatsiooni.

Stigavkilmkambrisse pandi
korraga liiga palju
toiduaineid.

Sligavkilmkambrisse ei tohi panna lubatust
rohkem toiduaineid.

Parast rikke korvaldamist kustub alarmi nait
maone aja pdrast.
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Haire Voimalikud pohjused Abi

Stigavkilmkambri Rikkest tingituna oli Alarm-nupule 5 vajutamisel I6peb

temperatuurindit vilgub, siigavkiilmkambris liiga soe. temperatuurindidiku vilkumine. Joonis /4

joonis /4. Temperatuurindidikule kuvatakse viigks
sekundiks koige soojem stigavkiilmkambris
olnud temperatuur.

Seade ei jahuta, Valjalulitusreziim on sisse Hoida alarm-nuppu, joonis /5, 10 sekundit

temperatuurindit ja valgustus  ldlitatud. allavajutatult, kuni on kuulda kinnitavat heli.

polevad. Kontrollige mdne aja parast, kas teie seade

jahutab.

Automaatne superkilmutus
ei lUlitu sisse.

Seade otsustab iseseisvalt, kas automaatne
superkUlmutus on vajalik ja Illitab selle
automaatselt sisse voi vdlja.
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Seadme isetestimine

Seade on varustatud automaatse
isetestimise programmiga, informeerides
veaallikatest, mida saab kdrvaldada vaid
klienditeenindus.

Seadme isetestimise

kaivitamine

1. Lllitada seade valja ja oodata
5 minutit.

2. Lilitada seade sisse, vajutada
esimese 10 sekundi jooksul ,,super”-
nuppu, joonis /2, ja hoida seda 3-5
sekundit allavajutatult, kuni kostab
helisignaal.

Kaivitub isetestimise programm.
Isetestimise ajal on kuulda pikka
helisignaali.
Kui isetestimise 16pus on kuulda kahte
helisignaali, on seade korras.

Kui super-nupp vilgub 10 sekundit ja on
kuulda 5 helisignaali, on tegemist veaga.
Teavitage sellest klienditeenindust.

Seadme isetestimise
Iopetamine

Parast programmi I6ppemist l&heb
seade Ule tavareziimile.

Klienditeenindus

Lahima klienditeeninduse andmed leiate
telefoniraamatust voi klienditeeninduste
nimekirjast. Klienditeeninduse poole
poordumisel tuleb alati delda seadme
tootenumber (E-Nr.) ja valmistusnumber
(FD-Nr.).

Need andmed leiate seadme tidbisildilt.
Joonis Hi

Asjatutest véljakutsetest hoidumiseks
teatage klienditeenindusele kindlasti
seadme toote- ja valmistusnumber. Nii
hoiate &ra sellega seotud lisakulud.

Remonttéode tellimus ja
konsultatsioon rikete korral

Koigi riikide kontaktandmed leiate
kaasasolevast klienditeeninduste
nimekirjast.
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Saugos nuorodos
ir jspéjimai

Pries pirma karta jungiant
prietaisa

Atidziai perskaitykite naudojimo
ir montavimo instrukcijg! Jose
yra svarbi informacija apie
prietaiso pastatymg, naudojimg
ir prieziura.

Gamintojas neprisiima
atsakomybés, jeigu Jus
nesilaikote naudojimo
instrukcijos nurodymy

ir jspéjimy. ISsaugokite visus
dokumentus, gal jy prireiks
veliau arba perduoti kitam
prietaiso savininkui.

Techninis saugumas

Saltnesio cirkuliavimo sistemos
vamzdziuose yra nedidelis
tausojancio aplinkg, taciau
degaus, Saltnesio R600a kiekis.
Jis nekenkia ozono sluoksniui ir
neskatina Siltnamio efekto.
ISsiskverbes SaltnesSis gali
suzaloti akis arba uzsidegti.
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Jei yra pazeidimuy,
pasirupinkite, kad Salia
prietaiso nebaty atviros
ugnies arba degiy Saltiniy,
kelias minutes gerai
iSvedinkite patalpas,
iSjunkite prietaisg ir iS elektros
tinklo lizdo iStraukite kiStuka,

informuokite klienty
aptarnavimo servisa.

Kuo daugiau Saldymo
medziagos yra prietaise, tuo
didesné turi buti patalpa, kurioje
stoveés prietaisas. Jei patalpos
yra per mazos, atsiradus
protékiui, jose gali susiformuoti
degus dujy ir oro misinys.

8 g Saldymo medZziagos turi tekti
maziausiai 1 m3 patalpos ploto.
Kiek Saldymo medziagos yra
JUsy prietaise, nurodyta ant
prietaiso vidinés sienelés
esancios techniniy duomeny
ploksteles.

Jei pazeistas Sio prietaiso
prijungimo | tinklg laidas, jj
pakeisti gali tik gamintojas,
klienty aptarnavimo serviso
specialistas arba kitas panasios
kvalifikacijos specialistas.
NemoksSiskai atlikti instaliacijos
ir remonto darbai gali kelti
esminj pavojy vartotojui.



Remontg gali atlikti tik
gamintojas, klienty aptarnavimo
serviso specialistas arba kitas
panasios kvalifikacijos
specialistas.

Naudokite tik originalias
gamintojo dalis. Tik Sioms
dalims gamintojas suteikia
garantijg, kad jos atitinka
saugumo reikalavimus.

Nenaudokite keliaguby
Kistukiniy lizdy, ilginimo kabeliy
arba adapteriy.

Naudojant prietaisa

Prietaiso viduje nenaudokite
jokiy elektriniy prietaisy (pvz.:
Sildymo prietaisy, elektriniy
ledy gaminimo prietaisy ir t.t.).
Kyla sprogimo pavojus!
Niekada nebandykite atitirpinti
ar valyti prietaiso, naudodami
garinj valiklj! Garai gali patekti
ant elektriniy daliy ir gali jvykti
trumpas sujungimas. Elektros
smugio pavojus!

Nenaudokite jokiy astriy arba
astriabriauniy daikty,
norédami pasalinti SerksSng ir
ledo sluoksnj. Taip galite
pazeisti Saldymo priemoneés
vamzdzius. IS jy trykstanti
Saldymo medziaga gal
pazeisti akis arba uzsidegti.

Nelaikykite Saldytuve
produkty, kuriuose yra degiy
dujy (pvz.: purskikliy) ir
sprogiy medziagy. Kyla
sprogimo pavojus!
Neatsistokite ir nesiremkite |
cokolius, iStraukiamus
stalCius, duris ir t.t.
Noredami prietaisg atitirpinti
arba iSvalyti, iStraukite kiStukg
iS elektros tinklo lizdo arba
iSjunkite saugiklj. Traukite uz
kiStuko, o ne uz laido.
Stiprius alkoholinius gérimus
laikykite Saldytuve tik gerai
uzsuktuose pastatytuose
buteliuose.

Nesutepkite plastmasiniy
detaliy ir dureliy sandarinimo
juostos aliejumi arba riebalais,
nes plastmasinés detalés ir
dureliy sandarinimo juostos
iSporés.

Neuzdenkite ir neuzstatykite
ventiliaciniy prietaiso anguy.

Venkite rankomis ilgai liesti
Saldytus produktus, ledus
arba garintuvo vamzdelius ir
pan.

Galite nusalti!

27



It

Rizikos vaikams ir
pazeidziamiems asmenims
vengimas:

Pazeidziami yra vaikai,
asmenys su fizine, psichine
arba suvokimo negalia bei
asmenys, neturintys
pakankamai ziniy, kaip saugiai
naudotis prietaisu.

|sitikinkite, kad vaikai ir
pazeidziami asmenys buty
suprate pavojus.

Vaikus ir pazeidziamus
asmenis prie prietaiso turi
priziuréti arba jiems vadovauti
uz jy sauguma atsakingas
asmuo.

Prietaisu naudotis leiskite tik
vaikams nuo 8 metu.

Valymo ir einamosios
techninés prieziaros metui
vaikus priziurekite.

Niekada neleiskite vaikams
Zaisti su prietaisu.

Saldiklyje nelaikykite skys&iy
buteliuose ir skardinése (ypac
angliartigstes prisotinty
gerimy). Buteliai ir skardinés
gali sprogti!

Niekada i$ karto nevalgykite
produkty, vos tik iSimty i$
Saldiklio!

Galite nusalti!
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Jei namuose yra vaiky

Neatiduokite vaikams
pakuotés ar jos daliy.

Vaikai gali uzdusti, zaisdami
su gofruotu kartonu arba folija!
Prietaisas néra vaikams
skirtas zaislas!

Jei prietaisas turi duris su
spynele,

tai raktg nuo jos saugokite
tokioje vietoje, kurios
nepasiekia vaikai!

Bendros nuorodos
Prietaisas yra skirtas:

Saltai laikyti ir uzsaldyti maisto
produktus,
gaminti ledus.

Sis prietaisas naudotinas
privaCiame namy ukyje ir skirtas
namy aplinkai.

Prietaisas turi triukSmy
nuslopinimg pagal ES direktyvg
2004/108/EC.

Saldymo medZiagos cirkuliacijos
sandarumas yra patikrintas.

Sis prietaisas tenkina esmines
elektros prietaisy saugos
nuorodas (EN 60335-2-24).

Sis prietaisas pritaikytas
naudojimui tik iki ne daugiau
kaip 2000 metry aukstyje virs
jaros lygio.



Utilizavimo nuorodos

<» Pakuoteés utilizavimas

Pakuote apsaugo Jusy prietaisg nuo
galimy pazeidimy jj transportuojant.
Visos pakuotés medziagos yra
ekologiskos, jas galima perdirbti.
Prisidékite prie aplinkos apsaugos,
ekologiskai utilizuokite pakuote!
Informacijg apie aktualias prietaiso
utilizavimo galimybes gausite pas
pardavejg arba savivaldybés
administracijoje.

<% Seno prietaiso utilizavimas

Seni prietaisai néra nevertingos Siukslés!
Jei ekologiskai utilizuosite prietaisg, jame
esancias vertingas medziagas bus
galima perdirbti.

Sis prietaisas yra pazymétas
pagal Europos bendrijos

=== direktyvg 2012/19/ES dél
naudoty elektriniy ir elektroniniy
prietaisy (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
Si direktyva apibréZia visoje ES
galiojancig naudoty prietaisy
grazinimo ir perdirbimo tvarka.

A Perspéjimas
Kai prietaisai pasensta

1. IStraukite kiStukg is elektros tinklo
lizdo.

2. |Straukite prijungimo laidg ir iSmeskite
ji kartu su kistuku.

3. Norint apsunkinti vaikams jlipimg
| prietaisg, neiSimkite i$ jo lentyny
ir dezuciy.

4. Neleiskite vaikams Zaisti
su susidévejusiu prietaisu. Uzdusimo
pavojus!

Saldymo prietaisuose yra $aldymo
medZziagos, o izoliacijoje — dujy.
Saldymo medZiaga ir dujas bitina
utilizuoti pagal reikalavimus.
Nepazeiskite Saldymo medziagos
cirkuliaciniy vamzdeliy, kol prietaisas bus
utilizuotas.

Pristatomos prekes
apimtis

ISpakave prietaisg, patikrinkite jj dél
galimy transportavimo pazeidimu.

Jei turite pretenzijy, kreipkités j prekeivj,
pas kurj jsigijote prietaisg arba | musy
klienty aptarnavimo servisa.

Prietaisas pristatomas su Siomis dalimis:
Atskirai stovintis prietaisas

Jranga (priklausomai nuo modelio)
Maiselis su montavimo jrankiais
Naudojimo instrukcija

Montavimo instrukcija

Klienty aptarnavimo serviso knygelé
Garantijos priedas

Informacija apie energijos
sunaudojima ir garsus
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Pastatymo vieta

Prietaisg reikia pastatyti sausoje,
védinamoje patalpoje. | vietg, kurioje bus
statomas prietaisas, neturi kristi
tiesioginiai saules spinduliai. Taip pat
nestatykite prietaiso arti Silumos Saltinio,
pvz.: viryklés, radiatoriaus ir t.t. Jei
pastatyti prietaiso nejmanoma niekur
Kitur, tik prie Silumos Saltinio,
panaudokite tinkamg izoliacine plokste ir
iSlaikykite tokius maziausius atstumus iki
Silumos Saltinio:

m ki elektriniy ir dujiniy virykliy 3 cm.

m Iki tepaliniy ir anglimi kaitinamy
radiatoriy 30 cm.

Neleiskite jlinkti grindims toje vietoje, kur

bus statomas prietaisas; reikalui esant

sutvirtinkite grindis. Jei grindys nelygios,

padeékite ant jy paklotus ir iSlyginkite.

Atstumas iki sienos
pav. H

IS Sono tarpo iki sienos prietaisui
nereikia. StalCiai ir lentynos vis tiek
visiSkai iSsitraukia.
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Dury pritvirtinimo pusés
pakeitimas

(jei reikia)

Jei reikia: Mes rekomenduojame dury
pritvirtinimo puse keisti pavesti musy
klienty aptarnavimo servisui. Kiek
kainuoja pakeisti dury pritvirtinimo puse,
teiraukités Jus aptarnaujanciame klienty
aptarnavimo servise.

A Perspéjimas

Kol keiGiama dury pritvirtinimo pusé,
prietaisas turi bati atjungtas nuo el.
tinklo. Pirmiausia istraukite el. tinklo
kiStuka. Kad neapgadintuméte
uzpakalinés prietaiso puses, pakiskite
pakankamai minkStos medziagos.
Prietaisg atsargiai paguldykite ant
nugaros.

Nuoroda

Prietaisg padéjus ant galinés pusés
negalima sumontuoti atstumo iki sienos
apsaugos.



Atkreipkite démesj j
kambario temperaturag
ir védinima

Patalpos temperatura

Prietaisas sukonstruotas pagal tam tikrg
klimato klase. Priklausomai nuo klimato
klasés prietaisg galima eksploatuoti,
esant tokiai patalpos temperaturai.

Klimato klasé nurodyta ant prietaiso
skydelio, B pav.

Klimato klasé Leistina kambario
temperatiira

SN +10°Ciki 32 °C

N +16 °Ciki 32 °C

ST +16°C ki 38 °C

T +16 °Ciki43°C

Nuoroda

Prietaisas pilnai veikia nurodytos klimato
klasés. Jei SN klimato klasés prietaisas
eksploatuojamas esant Saltesnei
patalpos temperatdrai, tai esant iki +5 °C
temperatUrai, preitaise neatsiras jokiy
gedimy.

Védinimas

A pav.

Oras, esantis uz prietaiso nugarélés,
susyla. Susiles oras turi galéti
netrukdomai pasisalinti, nes antraip
Saldymo jrenginys turi dirbti didesniu
pajégumu. Tada suvartojama daugiau
energijos. Todél niekada neuzdenkite ir
neuzstatykite prietaiso vedinimo angy!

Prietaiso prijungimas

Pastate prietaisa, palaukite maziausiai

1 val. ir tik tada jj junkite j elektros tinkla.
Gali atsitikti, kad transportuojant prietaisg
tankintuve esanti alyva sutekes j Saldymo
sistema.

PrieS pirma kartg jungiant prietaisa |
elektros tinklg, iSvalykite jo vidy (zr.
"Prietaiso valymas*).

Elektros jungtis

KiStukinis lizdas turi bati netoli prietaiso,
0 pastacius prietaisg jis turi bati laisvai
prieinamoje vietoje.

A Perspéjimas

Elektros smagio pavojus!

Jeigu el. tinklo prijungimo linijos ilgis
nepakankamas, jokiu btdu nenaudokite
keliaguby kistukiniy lizdy arba ilginimo
kabeliy. Vietoj to kreipkités | klienty
aptarnavimo tarnybg alternatyvioms
galimybéms suzinoti.

Prietaisas atitinka | apsaugos klasés
reikalavimus. Prietaisg prijunkite prie
220-240 V/50 Hz kintamosios sroves
per tinkamai instaliuotg kistukinj lizdg su
apsauginiu laidu. Kistukinis lizdas turi
bati apsaugotas nuo 10 A iki 16 A
saugikliu.

Jei prietaisai bus eksploatuojami ne
Europos Sajungos Salyse, patikrinkite, ar
nurodyta jtampa ir srovés rasis atitinka
JUsy elektros tinklo vertes. Siuos
duomenis rasite specifikacijy lentelgje,

Al pav.
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A Perspéjimas

Prietaiso jokio budu negalima jungti prie
elektroniniy energijg taupandiy kistuky.
Musy prietaisy panaudojimui galima
naudoti tinklinius arba sinusinius
inverterius. | tinklg jungiami inerverteriai
naudojami "Photovoltaik® jrenginiuose,
kurie tiesiogiai jungiami prie bendrojo
elektros tinklo. Autonominiy sprendimy
atveju (pvz., laivuose arba kalny
nameliuose), kai néra tiesioginio
prijungimo prie vieSo sroveés tinklo, reikia
naudoti sinusinius inverterius.

Susipazinkite su
prietaisu

Atsiverskite paskutinj instrukcijos puslapj
su paveiksléliais. Si instrukcija tinkama
daugeliui modeliy prietaisy.

Skirtingy modeliy jranga gali skirtis.
Paveiksléliuose galimi nukrypimai.
H pav.

* Ne visuose modeliuose.

A Saldytuvas
B Saldiklis

1-9  Valdymo elementai

10 ApSvietimas (Sviesos diody)

11 Stikliné lentyna Saldytuvo skyriuje
12*  Buteliy lentyna
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13 Vésinimo skyrius

14 Darzoviy stalCius

15*  Sviesto ir sdrio détuve

16*  Dury lentyna "EasyLift"

17 Dideliy buteliy lentyna

18  SuSaldyty produkty stalCius
(mazas)

19  Stikliné lentyna Saldiklio skyriuje

20  SuSaldyty produkty stalSius
(didelis)

21 Atitirpusio vandens nuotakas

22 Reguliuojamos kojelés

Valdymo elementai
H pav.

1 Jijungimo ir iSjungimo mygtukas
Siuo klavidu jjungiamas arba
iSjungiamas visas prietaisas.

2 “super” klavisas (Saldiklis)
ISjungti ir jjungti intensyvaus
Saldymo programa.

3 Saldiklio skyriaus temperaturos
nustatymo mygtukai

Siais mygtukais nustatoma
Saldiklio skyriaus temperatdra.
4 Kameros temperaturos
indikatorius
Skaiciai rodiklyje rodo Saldiklio
skyriuje nustatytg temperatiarg °C.
5 Aliarmo mygtukas
Siuo klavidu igjungiamas
signalinis tonas. Zr. sk. Aliarmo
funkcija.
6 Mygtukas ,,Holiday*“
(,,Atostogos®)
Juo jjungiamas ir iSjungimas
prietaiso veikimas atostogy
rezimu (Zr. skyriy ,Atostogy
rezimas").



7 Saldytuvo skyriaus
temperatiiros nustatymo
mygtukai
Siais mygtukais nustatoma
Saldytuvo skyriaus temperatara.

8 Saldytuvo skyriaus
temperaturos rodmuo

Skaidiai atitinka Saldytuvo skyriuje

nustatytg temperatlra laipsniais
(°C). §

9 ”super” klavisas (Saldytuvas)
Skirta jjungti ir iSjungti
intensyvaus Saldymo programa.

Prietaiso jjungimas
H pav.

1. Jjunkite prietaisg jjungimo/iSjungimo
mygtuku 1.

Pasigirsta ispejimo signalas,
temperaturos rodmuo 4 blykcioja,
dega ispejimo mygtukas 5.

2. Nuspaudus jspejamojo signalo
mygtuka 5, garsinis signalas
iSsijungia.

Prietaisas pradeda Saldyti.
ApSvietimas jsijungia, atidarius
dureles.

Gamintojas rekomenduoja nustatyti tokig

temperattra:
m Saldytuvo: +4 °C
= Saldiklio: -18 °C

Nuorodos dél veikimo

Jjungus prietaisg, gali praeiti net
keletas valandy, kol bus pasiekta
nustatyta temperatdra.

Iki to laiko nekraukite | prietaisg
maisto produkty.

Karkaso frontinés sienelés i§ dalies
truputj Sildomos. Tokiu budu yra
uzkertamas kelias susidaryti
kondensatui dureliy sandarinimo
vietose.

Jeigu uzdarius Saldiklio dureles,
nepavyksta i$ karto atidaryti dureliy,
palaukite Siek tiek, kol susibalansuos
atsirades spaudimas.
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Temperaturos
nustatymas

H pav.
Saldytuvas

Temperatlrg galima reguliuoti nuo +2 °C
iki +8 °C.

Spaudykite Saldytuvo skyriaus
temperatltros nustatymo mygtukg 7 tol,
kol Saldytuvo skyriuje nustatysite norima
temperatra.

ISsaugoma paskutinj kartg nustatyta
temperatira. Nustatyta temperatira
rodoma Saldytuvo skyriaus temperatiros
rodmenyije 8.

Jautriy Sal&iui maisto produkty nereikéty
laikyti aukStesnéje nei +4 °C
temperattroje.

Saldiklis

Temperatlrg galima reguliuoti nuo -

16 °C iki-24 °C.

Spaudykite Saldiklio skyriaus
temperatiros nustatymo mygtukg 3 tol,
kol Saldiklio skyriuje nustatysite norimg
temperattra.

ISsaugoma paskutinj kartg nustatyta
temperatira. Nustatyta temperattra
rodoma Saldiklio skyriaus temperatiros
rodmenyije 4.
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Atostogy rezimas

Jei ilgesnj laikg nebUsite namuose,
prietaisg galite perjungti | energijg
tausojantj atostogy rezima.

liungus atsotogy rezima, jjungiamas ir
automatiné greitojo Saldymo super
funkcija.

Saldytuvo skyriuje automatiskai
nustatoma +14 °C temperatira.

Tuo metu Saldytuvo skyriuje nelaikykite
maisto produkty.

Jjungimas/ISjungimas
H pav.
Paspauskite mygtukg "Holiday" 6.

Jei yra jjungtas atostogy rezimas,
mygtukas dega, o Saldytuvo skyriaus 8
temperattros rodiklyje nedega joks
skaicius.

Ispéjamosios funkcijos

Dury aliarmas

Dury aliarmas jsijungia, jeigu Saldytuvo
durys atidarytos ilgiau nei vieng minute.
Uzdarius dureles, jspéjamasis signalas
vél iSsijungia.



Temperaturos aliarmas

|spéjamasis temperattros signalas
isijungia, jei Saldiklyje per auksta
temperatira ir kyla grésmé susaldytiems
produktams.

Paspaudus garsinio signalo mygtukg 5,

Saldiklio skyriaus temperatiros

rodmenyje 4 penkias sekundes rodoma

auksdgiausia temperatira, buvusi Saldiklio

skyriuje.

Po to Sis skaicdius iStrinamas.

Rodmenyje 4 rodoma Saldiklio skyriuje

nustatyta temperatura, skaicius

neblykcioja.

Nuo Sio momento ,SilCiausia

temperatira” bus nustatyta i$ naujo ir

iSsaugota.

Be pavojaus susaldytiems produktams,

garsinis signalas gali jsijungti:

® jjungiant prietaisg,

m jdedant didelj Svieziy maisto produkty
kiekj,

m jei per ilgai atidarytos Saldiklio
kameros durys.

Nuoroda

Aptirpusiy ar atitirpinty produkty

nebandykite uzsaldyti i$ naujo. Juos

galima uzSaldyti tik po to, kai jie blna

perdirbami | pusfabrikadius (iSvirus arba

iSkepus).

Nebelaikykite produkty iki maksimalios
nurodytos datos.

Aliarmo iSjungimas
H pav.

Norédami iSjungti garsinj signala,
paspauskite garsinio signalo mygtukg 5.

Turis
Duomenis apie prietaiso tlrj rasite savo

prietaise ant techniniy duomeny
plokstelés. EY pav.

Pilnai iSnaudokite tarj, skirta
susaldytiems produktams

Norint sukrauti kuo daugiau Saldytiny
maisto produkty, visus prietaiso priedus
galima iSimti. Maisto produktus galite
déti tiesiog ant lentyny ir ant Saldiklio
dugno.

Jrangos daliy iSémimas

IStraukite suSaldyty produkty stal&ius iki
krasto, priekyje juos kilstelekite ir
iSimkite. @ pav.

Saldytuvo skyrius

Saldytuvo skyrius yra ideali vieta laikyti
pagamintus valgius, kepinius, konservus,
kondensuotg pieng ir fermentinj sarj bei
SalCiui jautrius vaisius ir darzoves.

Sudéliojant atkrepkite déemesj

Maisto produktus dékite supakuotus
arba uzdengtus. Taip jie iSlaikys savo
aromatg ir spalvg ir liks Sviezi. Be to,
iSvengsite, kad produktai nesugerty
greta padeéty produkty kvapo, o
plastmasiniai indai nepakeisty savo
spalvos.

Nuoroda

Pasistenkite, kad maisto produktai
nesiliesty prie galinés sienelés. Tai
trukdyty cirkuliuoti orui.

Maisto produktai arba pakuotés gali
prisalti prie galinés sienelés.
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Atkreipkite démesj j Sal€io
zonas Saldytuve

Orui cirkuliuojant Saldytuve, susidaro
skirtingos SalCio zonos:

= Saléiausia zona
yra prietaiso viduje prie galinés
sienelés ir vésinimo stalCiuje. I/
13 pav.

Nuoroda
Sal&iausioje zonoje laikykite greigiau
gendancius produktus (pvz.: Zuvj,
desrg, mésa).

= Siléiausia zona
yra prie dureliy paciame virSuje.

Nuoroda

Sil&iausioje zonoje laikykite, pvz.,
fermentinj sdrj ir sviesta. Taip sdris gali
toliau brandinti aromatg, o sviestas
iSlieka tepus.

Intensyvus Saldymas

Intensyvaus Saldymo metu Saldytuvas
apie 15 valandy veikia didziausiu
galingumu. Po to automatidkai grffinama
pried intensyvy Saldymf buvusi nustatyta
temperattra.

Intensyvus Saldymas jjungiamas, pvz.

m Pries jdedant didelj kiekj maisto
produkty.

m Norint greitai atSaldyti gérimus.

Nuoroda

Jeigu jjungtas intensyvus Saldymas, gali

bati veikiancio prietaiso skleidziami

garsai.
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Jiungimas/ISjungimas
H pav.

Spauskite Saldytuvo skyriaus "super” 9
mygtuka.

Mygtukas dega, kai jungtas intensyvus
Saldymas.

Saldiklis
Naudokite Saldiklj

m laikyti uzSaldytus produktus.
m gaminti ledy gabaliukus.
m suSaldyti maisto produktus.

Nuoroda

Atkreipkite démesj, kad Saldiklio durelés
visuomet badty uzdarytos! Jei praviros
prietaiso durelés, atitirpsta susaldyti
maisto produktai, o Saldiklio sienelés
labai apSerksnija. Be to, taip dél
suvartoto didelio elektros kiekio
Svaistoma energijal



Maksimalus susaldyty
produkty kiekis

Duomenis apie maksimaly per

24 valandas uzSaldyti galimy produkty
Kiekj rasite ant techniniy duomeny
skydelio. H pav.

Maks. Saldytiny produkty

kiekio prielaidos

m Prie$ sudédami SvieZius produktus,
jiunkite greitojo Saldymo funkcijg
Lsuper” (zr. skyriy ,,Greitojo Saldymo
funkcija ,super”).

m ISimkite jrangos dalis; maisto
produktus dékite tiesiog ant lentyny ir
ant Saldiklio dugno.

m Didesnius maisto produkty kiekius
geriausia Saldyti paCiame virSutiniame
skyriuje. Cia jie susals ypac greitai ir
todél tausojamai.

m SvieZius maisto produktus Saldykite
kuo arcCiau Soniniy sieneliy.

Produkty saldymas ir
laikymas

Kai perkate susaldytus
produktus:

m Produkto pakuote negali biti pazeista.

m Atkreipkite démesj | galiojimo data.

m Temperatira parduotuves Saldiklyje
turéty bati -18 °C arba Zemesne.

m Jei jmanoma, susaldytus produktus
transportuokite izoliaciniuose
krepSiuose ir kiek galima greiciau
sudekite pirkinius | Saldikl;.

Maisto produkty uzsaldymas
m Saldykite tik SvieZius ir
nepriekaistingus maisto produktus.

m Uz3aldytini produktai negali liestis su
jau uzSaldytais produktais.

m Maisto produktus supakuokite taip,
kad pakuotéje nelikty oro ir kad
produktai neprarasty skonio arba
nesudzidty.

Susaldyty produkty laikymas

Iki galo jstumkite suSaldyty produkty
stalCius, kad netrukdomai galéty
cirkuliuoti oras.

Jeigu reikia sukrauti daug maisto
produkty, juos galima déti tiesiog ant
stiklo lentyny ir ant Saldiklio dugno.

1. Tam reikia iSimti visus suSaldyty
produkty stalCius.

2. |Straukite susaldyty produkty stalCius
iki krasto, priekyje juos Kilstelékite ir
isimkite. @ pav.

Mazesniy maisto produkto
kiekiy uzSaldymas

Kaip Saldyti nedidelius maisto produkty
kiekius, kad jie kuo greiciau susalty,
skaitykite skirsnyje apie automating
greitojo Saldymo super funkcija.
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Svieziy maisto
produkty Saldymas

Saldykite tik $vieZius ir nepriekaistingus
maisto produktus.

Norint, kad darzovés ilgiau islikty
maistingos ir iSlaikyty aromatg bei
spalvg, reikety jas pries uzsaldant
blanSiruoti. Baklazany, papriky, cukinijy ir
smidry blansSiruoti nereikia.

Literatdros apie uzsaldymg ir
blansiravimg rasite knygynuose.

Nuoroda
UzSaldytini produktai negali liestis su jau
uzSaldytais produktais.

m SuSaldyti tinkami Sie produktai:
Kepiniai, Zuvis ir jiros gérybés, meésa,
zveériena, paukstiena, darzoves, vaisiai,
prieskoninés zolelés, nulupti kiausSiniai,
pieno produktai, kaip suris, sviestas ir
varske, paruosti patiekalai ir maisto
likuciai, kaip sriubos, tirStos sriubos,
troSkinta mésa ir Zuvis, patiekalai i$
bulviy, apkepai ir saldis patiekalai.

m Netinkami suSaldyti yra Sie produktai:
Darzoviy rasys, kurios paprastai
valgomos neapdorotos, kaip salotos
arba ridikéliai, kiauSiniai su lukstu,
vynuoges, nesupjaustyti obuoliai,
kriauseés ir persikai, kietai virti
kiausiniai, jogurtas, kefyras, riebi
grietiné, neriebi grietiné ir majonezas.
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Saldomy produkty pakavimas

Maisto produktus supakuokite taip, kad
pakuotéje nelikty oro ir kad produktai
neprarasty skonio arba nesudzitty.

1. Sudékite maisto produktus | pakuotes.

2. I8spauskite ora.

3. Sandariai uzdarykite pakuotes.

4. Ant pakuotés uzraSykite, kas joje yra ir
produkty Saldymo data.

Kaip pakuoté tinka:

plastikineé plévelé, rankovés is polietileno,
aliuminio folija, Saldymo dézutés.

éiu produkty rasite specialioje
parduotuveje.

Kaip pakuoté netinka:

pakavimo popierius, pergamentinis
popierius, celofanas, Siuksliy maiseliai ir
naudoti pirkiniy maiseliai.

Uzdaryti galima:

gumelemis, plasttikiniais spaustukais,
virvele, Sal&iui atsparia lipnia juosta ir
pan.

MaiSelius ir rankoves i$ polietileno
galima uZzlydyti pléveliy suvirinimo jtaisu.

Uzsaldyty produkty galiojimas
Priklauso nuo maisto produkty rdsies.

Esant -18 °C temperatrai:
m Zuvis, dedra, gatavi patiekalai,
kepiniai:
iki 6 ménesiy
m Sdris, paukstiena, mésa:
iki 8 ménesiy
m Darzovés, vaisiai:
iki 12 meénesiy



Greitojo Saldymo super
funkcija

Maisto produktus reikéty kuo greiciau iki
galo suSaldyti, kad islikty vitaminai,
maistingosios medziagos patraukli
iSvaizda ir skonis.

liungus greitojo Saldymo super funkcija,
prietaisas dirba be perstojo. Saldiklio
skyriuje temperatira bina daug Saltesné,
nei normalaus darbo metu.

Greitojo Saldymo super
funkcijos jjungimas

Priklausomai nuo norimo susSaldyti
maisto produkty kiekio, greitojo Saldymo
super funkcija galite naudotis jvairiai.

Nuoroda

Jeigu jjungta intensyvaus Saldymo

funkcija (Saldiklio skyriuje), gali

padaznéti veikiancio prietaiso

skleidziamy garsuy.

Automatinis greitasis Saldymas super

Nedidelis maisto produkty kiekis

greiCiausiai susals, jei Saldysite taip:

m paciame virSutiniame suSaldyty
produkty stal&iuje

m kairéje

Automatiné greitojo Saldymo super

funkcija jsijungia automatiskai, Saldant

Siltus maisto produktus.

Rankinis greitasis Saldymas super

H pav.

Kad iSvengtumete nepageidaujamo
temperatiros padidéjimo, greitojo
Saldymo super funkcijg jjunkite keletg
valandy prie$ Saldydami Sviezius maisto
produktus.

Jeigu bus Saldomas maksimalus
Saldomy produkty kiekis, tai greitajj
Saldyma super reikia jjungti 24 valandas
prie$ Saldant Sviezius produktus.
Spauskite mygtukg super 2.

Jei jjungtas greitasis Saldymas super,
mygtukas Sviedia.

Greitojo Saldymo super
funkcijos iSjungimas

H pav.

Spauskite mygtukg super 2.

Greitojo Saldymo super funkcija dabar
iSjungta.

Pasibaigus greitojo Saldymo super
funkcijai prietaisas automatiskai
persijungia j normaly rezima.

m Automatinis greitasis Saldymas super:

kai tik Saldomas nedidelis maisto
produkty kiekis susala.

m Rankinis greitasis Saldymas super:
mazdaug po 2 2 dienu.
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Susaldyty produkty
atltlrplnlmas
Priklausomai nuo produkty rasies ir
naudojimo paskirties, juos atitirpinti
galima tokiais badais:
m kambario temperattroje
= Saldytuve
m elektringje orkaitéje, jjungus/nejjungus
karSto oro ventiliatoriy
m mikrobangy krosneléje

A Démesio

Aptirpusiy ar atitirpinty produkty
nebandykite uz3aldyti i$ naujo. Juos
galima uééaldyti tik po to, kai jie blna
perdirbami | pusfabrikadius (iSvirus arba
iSkepus).

Tada uzSaldyto produkto jau
nebelaikykite iki maksimalios galiojimo
datos.

Iranga

(ne visuose modeliuose)

Sviesto ir surio détuve

Atsargiai ties viduriu paspaudus sviesto
indelio dangtelj, indelis atsidaro.

Jei norite indelj iSvalyti, kilstelekite jj is
apadios ir iSimkite.
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Perstatoma dury lentyna
”EasyLift*

H pav.

Galima reguliuoti lentynos aukstj, jos
neisimant.

Vienu metu paspauskite lentynos
Sonuose esancius mygtukus, kad
galétumeéte j apacCig pajudinti lentyna. |
vir8y ja galima pajudinti ir nespaudziant
mygtuky.

Buteliy lentyna

pav.

Sustacius butelius j buteliy lentyna,
galima iSvengti, kad jie neapvirsty
atidarant arba uzdarant prietaiso duris.

Stiklinés lentynos

B. pav

Jei reikia, viduje esancias lentynas galite
sukeisti vietomis. IStraukite lentyna,
priekine jos dalj kilstelékite ir iSimkite.

Kilnojama lentyna
H pav.

Esant reikalui lentyng galima nulenkti
| apalig: patraukite lentyng j priekj,
nuleiskite ir pastumkite | gala.

Cia galima laikyti maisto produktus ir
butelius.

Pusry¢iy rinkinys

[ pav.

PusryCiy rinkinio indus galima iSimti ir
uzpildyti atskirai.

Noredami uzpildyti arba iStustinti
pusryCiy rinkinj, jj galite iSimti. Tam
pusryciy rinkinj kilstelekite ir iStraukite.
Indo laikiklj galite perstumti.



Buteliy lentyna

[ pav
Buteliy laikikliuose saugiai galima laikyti
butelius. Laikikliai reguliuojami.

Vésinimo skyrius

/13 pav.

Veésinimo skyriuje yra zemesné
temperatlra, nei Saldytuve. Temperatira
jame gali bati netgi Zemesné nei 0 °C.
Idealiai tinka laikyti zuvj, mésg ir desra.
Netinka laikyti salotas, vaisius ir SalCiui
jautrias prekes.

Darzoviy stal€ius su drégnio
reguliatoriumi

# pav.

Siekiant sukurti optimalias laikymo
salygas vaisiams ir darzovems, darzoviy
stalCiuje galima reguliuoti oro drégnj
priklausomai nuo laikomo kiekio:

nedaug vaisiy ir darzoviy — didelis oro
drégnis
daug vaisiy ir darzoviy - mazas oro
drégnis

Nuorodos

Sal&iui neatsparius vaisius (pvz.,
ananasus, bananus, papajas ir
citrusinius vaisius) ir darzoves (pvz.,
baklaZzanus, agurkus, cukinijas,
paprikas, pomidorus ir bulves),
siekiant optimaliai iSsaugoti jy kokybe
ir aromata, reikéty laikyti ne Saldytuve
mazdaug +8 °C iki +12 °C
temperatiroje.

Priklausomai nuo laikomy produkty
kiekio ir rGSies darzoviy stalCiuje gali
susidaryti kondensatas. Kondensatg
iSSluostykite sausa Sluoste ir dregnj
reguliatoriumi paderinkite oro drégme
darzoviy stalCiuje.

Darzoviy indeliy jdéklas
pav.i

|deklg galima iSimti.

Susaldyty produkty staléius
(didelis)
/20 pav.

Dideliems susaldytiems produktams
laikyti, pvz., kalakutams, antims ir zgsims.

Nuoroda
Skiriamosios sienelés (jei tokia yra) iSimti
negalima.

Indelis ledams
[ pav.

1. % ledo indelio pripilkite geriamojo
vandens ir jdékite jj j Saldiklio skyriuy.

2. SuSalusius ledukus i$ indelio iSimkite
buku daiktu (Sauksto kotu).

3. Noredami iSimti ledo gabaliukus, indelj
trumpam pakiskite po tekanciu
vandeniu arba lengvai pasukite.

Saléio akumuliatorius

Dingus elektros srovei arba atsiradus
gedimui, dél Sal¢io akumuliatoriaus
suSaldyti produktai atitirpsta leciau.
llgiausig laikymo laikg galima pasiekti, jei
virSutinéje lentynoje ant maisto produkty
uzdésite Salcio akumuliatoriy.

Sal&io akumuliatoriy galima panaudoti ir
norint laikinai Saltai laikyti maisto
produktus (pvz.: esancius specialiame
Saldytiems Produktams skirtame
krepsyje).
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Lipdukas ,,OK“

(yra ne visuose modeliuose)

Lipduku ,,OK*" Jas galite patikrinti, ar
Saldytuvo skyriuje pasiekta
rekomenduojama maisto produktams
saugi +4 °C arba zemesné temperatira.
Jeigu lipdukas nerodo ,,OK“, palaipsniui
mazinkite temperatira.

Nuoroda

Pradéjus eksploatuoti prietaisg gali
uztrukti iki 12 valandy, kol nustatyta
temperatlra bus pasiekta.

D

Teisinga nuostata

Prietaiso iSjungimas/
Prietaiso iSjungimas
ilgesniam laikui

Prietaiso iSjungimas

H pav.

Paspauskite jjungimo ir iSjungimo 1
mygtuka.

Temperatiros rodmuo 8 uzgesta

ir Saldymo irenginys iSsijungia.

Prietaiso iSjungimas ilgesniam
laikui

Jei prietaiso nenaudosite ilgesn; laikg,
tai:

1. Prietaiso iSjungimas.

2. 18 elektros tinklo lizdo istraukite
kiStukg arba iSjunkite saugikl;.

3. ISvalykite prietaisa.
4. Prietaiso dureles palikite atidarytas.
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Atitirpinimas

Saldytuvas

Atitirpinimo procesas vyksta
automatiskai.

Atitirpes vanduo nuteka latakéliu |
nutekeéjimo angg ir patenka | prietaiso
talpyklg, kurioje blna iSgarinamas.

Saldiklis

Kamera automatiskai neatitirpsta, nes
uz8aldyti produktai negali atsilti. Serk&no
sluoksnis kameroje sumazina Sal&io
perdavimg uzSaldomam produktui ir
padidina elektros srovés sunaudojima.
Serksno sluoksnj atitirpinkite reguliariai.

A Démesio

Serk&no sluoksnj arba leda draudZiama
gramdyti astriais daiktais. Taip galite
pazeisti Saldymo priemonés vamzdZzius.
IS jy trykStanti Saldymo medziaga gali
pazeisti akis arba uzsidegti.

Darykite taip:

Nuoroda

Likus mazdaug 4 valandoms iki

atitirpinimo, jjunkite intensyvaus Saldymo

programa, kad produktai pasiekty labai
7zemag temperattrg ir ilgiau galéty bati
laikomi kambario temperaturoje.

1. Norédami atitirpdyti prietaisa, jj
iSjunkite.

2. |5 elektros tinklo lizdo iStraukite
kiStukg arba iSjunkite saugiklj.

3. Saldiklio stalgius su juose esandiais
maisto produktais padeékite j vésig
vieta. Ant maisto produkty uzdékite
Saldymo akumuliatorius (jei tokie yra).

4. Atidarykite atitirpusio vandens
nuotaka. @ pav.



5. Atitirpusio vandens surinkimui galima
panaudoti dideliy buteliy lentyna.
ISimkite dideliy buteliy lentyng (zr.
skyriy "Prietaiso valymas") ir
pastatykite jg po atidarytomis durimis.

6. Kad atitirpinimo procesas baty
greitesnis, | prietaisg jstatykite du
puodus su karStu vandeniu; puodus
pastatykite ant puody padékly.

7. Atitirpine prietaisg, iSpilkite vanden,
susidariusj tirpstant ledui. Jei ant
Saldiklio kameros dugno vis dar yra
vandens, nuvalykite jj kempine.

8. Uzdarykite atitirpusio vandens
nuotaka.

9. Dideliy buteliy lentyna vél jdekite |
prietaiso duris.

10.Atitirpine prietaisg, vel jjunkite jj j
elektros tinklg ir junkite dirbti.

ISvalykite prietaisa

A Démesio

= Nenaudokite jokiy valymo priemoniy ir
tirpikliy, kuriy sudetyje yra grideliy,
chlorido arba rgsties.

m Nenaudokite jokiy SveiCiamy arba
astriy kempiniy.
Ant metaliniy prietaiso pavirSiy gali
atsirasti korozija.

m Lentyny ir indy niekada neplaukite
indaplovéje
Dalys gali deformuotis!

Darykite taip:

1. Prie§ valydami iSjunkite prietaisa.

2. 18 elektros tinklo lizdo iStraukite
kiStuka arba isjunkite saugiklj.

3. ISimkite susSaldytus produktus ir
laikykite juos vésioje vietoje. Ant
maisto produkty uzdekite Saldymo
akumuliatorius (jei tokie yra).

4. Palaukite, kol Serk$no sluoksnis
nutirps.

5. Valykite prietaisg su minkstu
skuduréliu, drungnu vandeniu ir pH-
neutraliu plovikliu. Skalavimo vanduo
neturi patekti ant apSvietimo.

6. Dureliy sandarinimo juostg valykite tik
grynu vandeniu, o po to jg sausai
nuvalykite.

7. 13vale prietaisg, jkiskite kistuka j
elektros tinklo lizda ir jjunkite jj.

8. Vél jdékite suSaldytus produktus.

Iranga

Jei norite iSvalyti kilnojamas prietaiso
dalis, visas jas galite iSimti.

Lentyny i$ prietaiso dureliy iSémimas
A pav.

Lentynas kilstelékite | viry ir iSimkite.

Stiklo lentyny iSémimas

H pav.

Kilstelékite stikline lentyng, truktelékite jg
| priekj, nuleiskite ir pasuke Sonu
iSimkite.

IStraukiamos lentynos iSémimas
Lentynas pakelkite ir iStraukite.
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Atitirpusio vandens nuotako
dengiamasis krastelis

Jei norite iSvalyti atitirpusio vandens
nuotako latakeélj, stikline lentyna, esandig
vir§ darzoviy stalGiaus, /14 pav., reikia
atskirti nuo atitirpusio vandens nuotako
dengiamojo krastelio:

1. ISimkite stiklo lentyna.

2. Pakelkite atitirpusio vandens nuotako
rémelj ir jj iSimkite. pav.iH

Nuoroda

Atitirpusio vandens latakélj ir nutekéjimo
angele laikas nuo laiko iSvalykite su
vatos lazdele arba kitokiu panasiu daiktu,
kad atitirpes vanduo galéty nutekéti.

Darzoviy stal€ius

@ pav.

Jei norite nuvalyti darzoviy stalCiaus
dengiamajj krastelj, jj galite nuimti.
Viena po kito paspauskite Sonuose
esancius mygtukus ir nuo darzoviy
stal€iaus nuimkite dengiamajj krastel].
Lentyny iSémimas

A pav.

IStraukite lentynas iki uzsikirtimo, priekyje
Kilstelékite ir iStraukite.
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Kvapai

Atsiradus nemaloniems kvapams:

1. Prietaisg iSjunkite jjungimo/iSjungimo
mygtuku. B/1 pav.

2. 18imkite i$ prietaiso visus maisto
produktus.

3. I8valykite prietaiso vidy (zr. skyrelj
LPrietaiso valymas*).
4. |8valykite visas pakuotes.

5. Norédami iSvengti kvapy atsiradimo,
maisto produktus, turinCius stipry
kvapa, supakuokite sandariai.

6. Vel jjunkite jrengin;.
. Maisto produkty sudéliojimas.

8. Po 24 valandy patikrinkite, ar vél
neatsirado kvapas.

~

Apsvietimas (Sviesos
diody)

Prietaise jrengtas Sviesos diody
apsvietimas, kurio nereikia techniskai
prizitreti.

Sios risies ap$vietimo remonta gali atlikti
tik klienty aptarnavimo serviso ar
autorizuoti specialistai.



Taupykite energija

m Pastatykite prietaisg sausoje, gerai
vedinamoje patalpoje! Prietaiso
negalima statyti ten, kur krenta
tiesioginé saulés Sviesa arba netoli
Silumos Saltiniy (pvz.: Salia Sildytuvy,
krosnies).

Jei reikia, naudokite izoliacine plokste.

m Siltiems maisto produktams ir
gérimams pirmiausia leiskite atvesti ir
tik tada dékite juos | Saldytuva.

m Norédami atitirpdyti suSaldytus
produktus, padékite juos j Saldytuvo
skyriy ir susaldyty produkty
skleidziama Saltj panaudokite maisto
produkty vésinimui.

m Reguliariai atSildykite SerkSno sluoksnj
Saldiklyje.

Serksno sluoksnis blogina $al&io
perdavimg Saldomiems produktams ir

didina elektros energijos sunaudojima.

m Prietaiso duris laikykite atidarytas kiek
galima trumpiau.

m Kad neblty vartojama per daug
elektros, retkarciais nuvalykite
uzpakaling prietaiso puse.

m Jeiyra:

Norédami, kas prietaisas pasiekty
nurodyta energijos imluma,
jmontuokite atstumo nuo sienos
laikiklius (Zr. Montavimo instrukcija).
MaZesnis atstumas iki sienos prietaiso
veikimui nekenkia. Tada gali Siek tiek
padidéti imamoji energija. 75 mm
atstumas neturéty bati virSijamas.

m Jrangos daliy isdéstymas prietaiso
imamajai energijai jtakos neturi.

Prietaiso skleidziami
garsai

Visiskai normalus garsai

Nuoroda

Kai jjungta greitojo Saldymo super
funkcija, gali padaugéti veikiandio
prietaiso skleidziamy garsu.

Burzgimas
Veikia varikliai (pvz.: Saldymo agregato,
ventiliatoriaus).

Burbséjimas, zvimbimas arba
gargaliavimas

Vamzdziais teka Saldymo medziaga.
Spragteléjimas

|sijungia arba iSsijungia variklio, jungiklio
arba magneto ventiliai.

Venkite garsy

Prietaisas nelygiai pastatytas
Pastatykite prietaisg ir iSlyginkite jj,
naudodami gulsCiukg. Tuo tikslu
pareguliuokite sukiojamas kojeles arba
kg nors pakiskite po apacia.

Prietaisas lieciasi prie kity objekty
Atitraukite prietaisg nuo Salia jo stovinciy
baldy ir kity prietaisy.

Lentynos arba détuvés siubuoja arba
stringa

Patikrinkite iSimamas dalis ir pabandykite
jas sudéti is naujo.

Lieciasi buteliai arba kiti indai
Pastumkite butelius ar kitus indus toliau
vienus nuo Kkity.
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Nedidelius gedimus pasalinkite patys

Prie§ skambindami j klienty aptarnavimo servisa;:

Pasitikrinkite, gal vadovaudamiesi Cia pateikiamomis nuorodomis, gedimag galésite

pasalinti patys.

Mokestj uz klienty aptarnavimo serviso konsultacijg privalésite apmoketi patys net ir

garantiniu laikotarpiu!

Gedimas Galimos priezastys

Pagalba

Dideli temperaturos
nukrypimai nuo nustatytos

Kartais pakanka iSjungti prietaisg 5 minutéms.
Jei temperatira per auksta, pragjus kelioms

temperatdros. valandoms patikrinkite, ar temperatira
priartéjo prie reikiamos.
Jei temperatira per Zema, kita dieng
temperaturg patikrinkite dar karta.

Nedega joks rodiklis. Nutriko elektros energijos  |kiSkite elektros tinklo kiStuka. Patikrinkite, ar

tiekimas; iSsijunge saugiklis;
netvirtai jkistas kiStukas j
elektros tinklo lizda.

tiekiama elektros sroveé; patikrinkite saugiklj.

Temperattros rodmuo rodo  Elektronika surado klaida.

Skambinkite j klienty aptarnavimo servisa.

Pasigirsta garsinis jspgjimo
signalas, dega jspéjimo

Noredami iSjungti garsini ispejimo signala,
paspauskite mygtuka ,alarm” 5.

mygtukas ,alarm". B1/5 pav. Prietaisas atidarytas.

Uzdarykite prietaisa,

Saldiklio skyriuje per Siltal

Kyla pavojus suSaldytiems
produktams!

Uzdengtos vedinimo ir
ventiliacijos angos.

Pasirupinkite ventiliacija.

Vienu metu jdéta per daug
Saldytiny maisto produkty.

NevirSykite maksimalaus Saldytiny produkty
kiekio.

PaSalinus sutrikima, po kurio laiko
mygtukas ,alarm“ 5 uzgesta.

46



Gedimas

Galimos priezastys

Pagalba

Blykcioja Saldiklio skyriaus
temperaturos rodmuo,

H/4 pav.

Pasigirsta garsinis
jspéjamasis signalas.

Dega jspéjimo signalo
mygtukas ,alarm*. /5 pav.
Saldiklio skyriuje per siltal
Kyla pavojus suSaldytiems
produktams!

Noredami iSjungti garsini ispejimo signala,
paspauskite mygtuka ,alarm® (,pavojaus
signalas®), B1/5 pav.

Prietaisas atidarytas.

Uzdarykite prietaisa,

Uzdengtos vedinimo ir
ventiliacijos angos.

Pasirupinkite oro padavimu ir ventiliacija.

Vienu metu jdéta per daug
Saldytiny maisto produkty.

NevirSykite maksimalaus Saldytiny produkty
kiekio.

PaSalinus gedima, rodmenyje degantis
simbolis ,alarm” uzgesta po kurio laiko.

Blykcioja Saldiklio skyriaus
temperaturos rodiklis,
H/4 pav.

Praeityje dél gedimo Saldiklio
skyriuje buvo per Silta.

Paspaudus jspéjimo mygtukg 5, nustoja
blykgioti temperataros rodiklis. /4 pav.
Penkias sekundes temperattros rodiklyje
rodoma auk$ciausia Saldiklyje buvusi
temperatura.

Prietaisas neSaldo, dega
temperaturos ir apSvietimo
rodmenys.

Jjungtas demonstracinis
rezimas.

10 sekundziy laikykite nuspaustg ,alarm*
mygtuka, Bl/5 pav., kol pasigirs patvirtinimo
signalas.

Po kurio laiko patikrinkite, ar prietaisas Saldo.

Automatiné greitojo Saldymo
super funkcija nejsijungia.

Prietaisas pats nusprendzia, reikalinga ar ne
automating greitojo Saldymo super funkcija, ir
automatiskai jg jjungia arba iSjungia.
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Prietaisy savikontrolés
programa

Prietaisas turi automatine savikontrolés
programa, galinti nustatyti gedimy
Saltinius, kuriuos pasalinti gali tik klienty
aptarnavimo servisas.

Prietaiso savikontrolés
programos paleidimas

1. ISjunkite prietaisg ir palaukite
5 minutes.

2. |junkite prietaisa ir per pirmgsias 10
sekundziy nuspauskite ir 3-5
sekundes laikykite nuspaustg mygtukg
wsuper®, B/2 pav., kol pasigirs
garsinis signalas.

Pradeda veikti savikontrolés
programa.

Kol vykdoma savikontrolés programa,
skamba ilgas garsinis signalas.

Jeigu savikontrolés programa pasibaigia
ir du kartus suskamba garsinis signalas,
reiSkia prietaisas yra tvarkoje.

Jei ,super” mygtukas mirksi 10
sekundziy ir suskamba 5 garsiniai
signalai, tai reiSkia, kad yra gedimas.

Informuokite klienty aptarnavimo servisa.

Prietaiso savikontrolés
programos pabaiga

Pasibaigus programai, prietaisas
persijungia j normaly darbo rezima.

48

Klienty aptarnavimo
tarnyba

Arciausiai Jusy esancio klienty
aptarnavimo serviso telefong Jus rasite
telefony knygoje arba klienty
aptarnavimo servisy sarase. Klienty
aptarnavimo servisui nurodykite savo
prietaiso produkto numerj (E-Nr.) ir
produkcijos numerj (FD-Nr.).

Siuos duomenis rasite ant prietaiso
skydelio. B pav.

Nurodydami produkto ir produkcijos
numerj, padésite iSvengti nereikalingy
iSkvietimy j namus. Taip sutaupysite su
tuo susijusias papildomas iSlaidas.

Remonto pavedimai
ir patarimai gedimy atvejais
Visy Saliy kontaktinius duomenis rasite

pridétame klienty aptarnavimo tarnybos
skyriy sgrase.



Drosibas tehnikas
un bridinajuma
noradijumi

Pirms iekartas ekspluatacijas
uzsaksSanas

Uzmanigi izlasiet lietoSanas
un montazas pamacibu!

Ta satur svarigu informaciju
par iekartas uzstadisanu,
lietoSanu un apkopi.
Razotajs nav atbildigs, ja Jus
neieverosiet lietoSanas
pamaciba sniegtos noradijumus
un bridinajumus. Uzglabajiet
visas instrukcijas vélakai
izmantoSanai vai nodosanai
citas personas riciba.

Tehniska drosiba

Aukstumagenta cirkulacijas
caurulés plust neliels daudzums
apkartéjai videi nekaitiga, bet
uzliesmojosa aukstumagenta
(R600a). Tas neizraisa ozona
slana noardisanos un
nepalielina siltumnicas efekta
raSanas risku. Aukstumagenta
nopludes gadijuma tas var
izraisit acu savainojumus vai
uzliesmot.

Bojajumu gadijuma
ieverojiet, lai ierices tuvuma
neatrastos atklata uguns
vai viegli uzliesmojosi
priekSmeti,
dazas minutes labi izvédiniet
telpu,
izsledziet ierici un atvienojiet
kontaktdaksu,
informéjiet servisa dienestu.

Jo lielaks ir ierices
dzesétajvielas daudzums,

jo lielakai jabut telpai, kura ierice
tiek uzstadita. Parak mazas
telpas, stces gadijuma,

var izveidoties viegli
uzliesmojoss gazu un gaisa
maisijums.

Uz 8 g dzesétajvielas telpai
jabut vismaz 1 m2 lielai.
Dzesétajvielas daudzums
noradits uz Jusu ierices firmas
plaksnites ierices iekSpuseé.

Ja tiek bojats Sis ierices tikla
pieslegSanas vads, tad ta
nomainu javeic razotajam,
tehniska servisa dienestam vai
attiecigi kvalificétai personai.
Neprasmigi veikta instalacija
un remontdarbi var bat |oti
bistami ierices izmantotajam.
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Remontdarbus drikst veikt tikai
razotajs, tehniska servisa
dienests vai attiecigi kvalificéta
persona.

Drikst izmantot tikai razotaja
originalas detalas. Tikai ar Sim
detalam razotajs nodroSina
tehniskas drosSibas prasibu
izpildi.

Neizmantojiet daudznodalijumu
kontaktligzdas, pagarinatajus vai
adapterus.

IzmantosSanas laika

Nekad neizmantojiet ierices
korpusa iekSpusé
elektroierices (piem.,
sildierices, elektriskas
saldéjuma masinas utt.).
Spradziena bistamibal

Nekad neatkauseéjiet un
netiriet ierici ar tvaika tiritaju!
Tvaiks var saskarties

ar elektrodetalam un izraisit
isslegumu. ElektroSoka risks!

Neizmantojiet asus
priekSmetus un prieSmetus ar
asam malam sarmas un ledus
kartu nonemsanai. Ta jus varat
sabojat dzesétajvielas
caurules. Ar struklu izlistosa
dzeseétajviela var aizdegties
vai izraisit acu traumas.
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Neuzglabajiet produktus, kuri
satur retinatas gazes (piem.,
aerosolu pudelites) un
eksplozivas vielas. Spradziena
bistamibal

Neizmantojiet paliktnus,
atvilktnes, durvis utt. ka kapsli
vai balstu.

Veicot atkausésanu

un tinsanu, izvelciet tikla
kontaktdaksu vai izslédziet
droSinataju. lzvelciet, turot
kontaktdaksSu, un nevis
piesléguma kabeli.
Uzglabajiet augstprocentigu
alkoholu tikai stingri nosléegtu
un stavus.

Nenosmeérgjiet plastmasas
detalas un durvju bliveéjumus
ar ellu vai taukiem. Pretéja
gadijuma plastmasas detalas
var k|ut porainas.

Neaizsedziet un
neaizsprostojiet ventilacijas un
atgaisoSanas spraugas.

|zvairieties no ilgstoSas roku
saskarsmes ar saldétajiem
produktiem, ledu vai
iztvaikoSanas caurulém utt.
Apsaldesanas risks!



Riska novérsana berniem un
apdraudéetam personam:

apdraudéti ir bérni, personas
ar fiziska vai gariga rakstura
trauc€jumiem, ka ari
personas, kuram nav
pietiekamu zinaSanu par
ierices droSu lietoSanu.
Parliecinieties, ka bérni un
apdraudétas personas
apzinas risku.

Kadai par ierices droSibu
atbildigai personai bérni un
apdraudétas personas pie
lerices jauzrauga vai jainstrué
par tas lietoSanu.

lerici drikst lietot bérni tikai no
8 gadu vecuma.

Tinsanas un apkopes laika
uzraugiet bérnus.

Nekad nelaujiet bérniem
rotalaties ar ierici.

Neuzglabajiet saldétava
pudeles un konservu karbas
ar Skidrumiem (ipasi oglskabi
saturoSus dzérienus). Pudeles
un konservu karbas

var parplist!

Nekad neédiet uzreiz
produktus, kuri tiek iznemti no
saldétavas.

Apsaldésanas risks!

Ja majas ir berni
leverojiet, lai iepakojums un
ta sastavdalas nenok|utu
bérnu rokas.
NosmakSanas bistamiba ar
gofréto kartonu un folijam!

lerice nav bérnu rotallietal

Ja ierice aprikota ar durvju
atslegu:

Uzglabajiet atslegu bérniem
nepieejamas vietas!

Vispareji noteikumi
lerice paredzéta
partikas produktu
atdzeséSanai un iesaldésanai,
ledus sagatavoSanai.
St ierice paredzéta izmantoSanai
majas privatsaimnieciba un
majsaimniecibas ietvaros.

lerice aizsargata pret
radiotrauc€jumiem saskana

ar ES 2004/108/EC direktivu.
Parbaudits aukstuma
cirkulacijas blivums.

Sis raZojums atbilst obligatajiem
elektroiekartu droSibas
noteikumiem (EN 60335-2-24).

So iekartu drikst lietot tikai
augstuma, kas neparsniedz
2000 metrus virs juras limena.
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Noradijumi par
likvidesanu
<% lepakojuma likvidésana

lepakojums sarga Jusu iekartu

no bojajumiem transportésSanas laika.
Visi izmantotie materiali ir nekaitigi
apkartéjai videi un tos var no jauna
parstradat. Ladzu, pahdziet ar Jus:
Likvidejiet iepakojumu atbilstosi
apkartéjas vides prasibam.

Par aktualajam likvidéSanas iespéjam
griezieties IUdzu pie sava pardevéja vai
pasparvalde.

<9 Vecas iekartas likvidésana

Vecas iekartas nepieder pie nevértigiem
atkritumiem! Likvidéjot tos atbilstoSi
vides noteikumiem, var iegut vértigas
izejvielas.

Siierice ir markéta atbilstosi
E Eiropas direktivai 2012/19/ES
=== par elektriskajam un
elektroniskajam iericem (waste
electrical and electronic
equipment — WEEE).
Direktiva nosaka veidu, ka ES
teritorija jarealiz€ nolietoto ieriCu
nodoSana un parstrade.
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A Bridinajums
Ja iekartas ir nolietotas
1. lzvelciet tikla kontaktdaksu.

2. Pargrieziet piesléeguma kabeli
un likvidgjiet kopa ar tikla
kontaktdaksSu.

3. Neiznemiet paliktnus un tvertnes, lai
pasargatu bérnus no iek|usanas
iericé!

4. Nelaujiet bérniem rotalaties ar vecam
iekartam. Nosmak3anas bistamibal

Saldésanas ierices satur dzesétajvielu
un izolacija gazes. Dzesétajvielu un gazu
likvidéSanu javeic profesionali.
Nesabojajiet dzesétajvielas cirkulacijas
caurules 1dz profesionalas likvidéSanas
realiz€Sanai.

Piegades komplekts

PEc visu detalu izpakoSanas parbaudiet
iespéjamos transportéSanas bojajumus.

Sudzibu gadijuma griezieties pie
pardeveja, pie kura §i ierice tika nopirkta
vai musu tehniska servisa dienesta.

Piegades komplekts sastav no:

Brivi stavosa ierice

Aprikojums (atkariba no modela)
Maisin§ ar montazas materialu
LietoSanas pamaciba

Montazas pamaciba

Tehniska servisa dienesta burtnica
Garantjas pielikums

Informacija par elektribas patérinu un
trokSniem



UzstadiSsanas vieta

UzstadiSanai piemérota ir sausa,
védinama telpa. UzstadiSanas vieta
nedrikst bit paklauta tieSu saules staru
iedarbibai un atrasties siltuma avotu, ka
piem., krasns, sildaparatu utt. tuvuma. Ja
uzstadiSanu tomer ir jarealizé siltuma
avota tuvuma, tad izmantojiet piemérotu
izolacijas plati vai ieverojiet zemak
noradito minimalo attalumu no siltuma
avotiem:

m No elektriskajam un gazes plitim -
3 cm.
m No ellas vai ar oglém kurinamam
krasnim — 30 cm.
Gridai uzstadisanas vieta jabut stingrai,
ja nepiecieSams, nostipriniet. Izlidziniet ar
paliktniem iesp&jamos gridas
nelidzenumus.

Attalums no sienas

H. attéls

lerice nav janovieto atstatus no sanu
sienas. Tvertnes un paliktni jebkura
gadijuma ir pilniba izvelkami.

Durvju attura nomaina

(ja nepieciesams)

Ja nepiecieSams: lesakam veikt durvju
attura nomainu musu tehniska servisa
dienesta. Ar informaciju par izdevumiem
attieciba uz durvju attura nomainu var
iepazities tehniska servisa dienesta.

A Bridinajums

Nomainot durvju atturi, ierice nedrikst bat
pieslégta pie stravas tikla. Pirms tam
atvienojiet tikla kontaktdaksu. Lai netiktu
sabojata mugurpuse, palieciet apaksa
pietiekamu daudzumu polsteréjama
materiala. Uzmanigi novietojiet ierici uz
mugurpuses.

Noradijums
Novietojot ierici uz muguras, distances
elementa montaza ir aizliegta.
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leverojiet telpas
temperaturu un
ventilaciju

Istabas temperatura

lerice konstruéta noteiktai klimatiskajai
klasei. Atkariba no klimatiskas klases
ierici var darbinat ar sekojo$am istabas
temperataram.

Klimatiska klase noradita uz firmas
plaksnites, HY attéls.

Klimatiska Pielaujama telpas
klase temperatira

SN +10°Clidz 32 °C
N +16°Clidz 32 °C
ST +16 °Clidz 38 °C
T +16°Clidz43°C
Noradijums

lerice spéj darboties ar pilnu jaudu dotas
klimatiskas klases telpas temperatiras
robezu ietvaros. Ja ierice tiek darbinata
SN klimatiskaja klasé zemaka telpas
temperatlra, tad ierices bojajumi ir
izslegti ldz +5 °C temperatiras
sasniegSanai.

Ventilacija

A attels

Gaiss ierices aizmuguré sasilst.
SasiluSajam gaisam netraucéti jaizplUst.
Pretéja gadijuma ledusskapja jaudai
japalielinas. Tas palielina stravas
patérinu. Tadel: Nekad nenosedziet un
neaizsprostojiet ventilacijas un
atgaisoSanas spraugas!
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lerices pieslégSana

Pec ierices uzstadiSanas nogaidiet
vismaz 1 stundu, idz ierices
ekspluatacijas uzsakSanai. Transportéjot
var atgadities, ka kompresora esosa ella
parpldst uz saldésanas sistemu.

Pirms pirmas ekspluatacijas notiriet
ierices iek$€jo korpusu (sk. lerices
tirnsana).

Elektropieslegums

Kontaktligzdai jaatrodas iekartas tuvuma
un ari pec iekartas uzstadiSanas tai jabut
brivi pieejamai.

A Bridinajums
Stravas trieciena risks!

Ja elektrotikla piesléguma vada garums
nav pietiekams, nekada gadijuma
neizmantojiet daudznodalijumu
kontaktligzdas vai pagarinatajus. Ta vieta
sazinieties ar tehniska servisa dienestu,
lai noskaidrotu alternativas.

lekarta atbilst | aizsardzibas klasei.
Pieslédziet iekartu pie atbilstosi
noteikumiem instalétas

220-240 V/50 Hz mainstravas
kontaktligzdas ar zeméjumvadu.
Kontaktligzdai jabat aprikotai ar 10 A lidz
16 A droSinataju.

lekartam, kas netiek lietotas Eiropas
Savienibas valstis, ir japarbauda, vai
noraditais spriegums un stravas veids
saskan ar elektrotikla vértibam. Sie dati ir
noraditi datu plaksnité, B. attéls.



A Bridinajums

lerices pieslégsana pie elektroniskiem
elektribas taupibas spraudkontaktiem ir
aizliegta.

Mdasu ieréu lietoSanai var izmantot tikla
un sinusa vadibas vibroparveidotajus.
Tikla vadibas vibroparveidotaji tiek
izmantoti ar fotovoltaikiekartam, kuras
tiek pieslégtas tieSi pie sabiedriska
elektrotikla. Izolétajos risinajumos (piem.,
uz kugiem vai kalnu mitnés), kur nav
tieSa piesléguma pie sabiedriska
elektrotikla, nepiecieSama sinusa
vadibas vibroparveidotaju izmantoSana.

lepaziSanas ar ierici

I:Ddzu atlokiet pédélo lappusi ar attéliem.
Si lietoSanas pamaciba attiecas uz
vairakiem modeliem.

Modelu aprikojumu var variét.

Ir iespéjamas attélu novirzes.

H attéls

* Ne visos modelos.

A Aukstuma kamera
B Saldéetava

1-9  Vadibas sisteémas elementi

10  Apgaismojums (LED)

11 Aukstuma kameras stikla paliktnis

12*  Pude|u nodalijjums

13 Aukstas uzglabasanas nodalijums

14 Darzenu tvertne

15*  Sviesta un siera nodalijums

16* Durvju novietne ,EasyLift"

17 Lielu pudelu ieliktni

18 Saldéjamo produktu tvertne
(maza)

19 Saldétavas stikla paliktnis

20 Saldéjamo produktu tvertne (liela)

21 Izkusu$a tdens nopltde

22  Skravéjamas kajas
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Vadibas sistémas elementi

H attéls

1 lesl./Izsl. slédzis
Kalpo ierices ieslégSanai un
izsleégSanai.

2 Saldétavas supertaustins

Kalpo supersaldésanas

iesleégSanai un izslégSanai.
3 Saldétavas temperaturas

nostadiSanas taustini

Ar Siem taustiniem tiek nostadita
saldétavas temperatira.
4 Saldétavas temperaturas
indikacija
Skaili atbilst saldétava
nostaditajam temperataram °C.
5 Alarm taustin$
Kalpo bridinajuma signala
izslegsanai, sk. nodalu
Signalizacijas funkcija.
6 Brivdienu taustins

Kalpo brivdienu rezima
ieslegSanai un izslegSanai (sk.
nodalu Brivdienu rezims).

7 Aukstuma kameras
temperatiras nostadiSanas
taustini
Ar Siem taustiniem tiek nostadita
aukstuma kameras temperatara.

8 Aukstuma kameras
temperaturas indikacija
Skait|i atbilst nostaditajai
aukstuma kameras temperattrai
°C.

9 Aukstuma kameras
supertaustins
Kalpo superdzeséSanas
ieslegSanai un izslegSanai.
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lerices ieslegSana
H attéls

1. leslédziet ierici ar ieslégSanas/
izslegSanas taustinu 1.

Atskan bridinajuma signals, mirgo
temperatiras indikacija 4 un deg
signalizacijas taustin$ 5.

2. Nospiezot signalizacijas taustinu 5,
tiek atslégts bridinajuma signals.
lerice uzsak dzesésanas procesu.
Apgaismojums ieslédzas, ja durvis ir
atvértas.

Rilpnicas ieteiktas temperatiras ir
sekojosas:

m Aukstuma kamera: +4 °C
m Saldétava: -18 °C

Noradijumi par darba rezimu

m Péc ieslégSanas var paiet vairakas
stundas, lidz nostadita temperatira
tiek sasniegta.

Pirms tam neievietojiet partikas
produktus ierice.

m Korpusa aréjas malas tiek daléji viegli
apsilditas, kas novérs nosviduma
veidoSanos durvju blivejuma zona.

m Ja saldétavas durvis uzreiz péc
aizvérSanas nevar uzreiz atvert, tad
nogaidiet kadu mirkli, lidz
izveidojuSais pazeminatais spiediens
izlidzinas.



Temperaturas
nostadiSsana
A attals

Aukstuma kamera

Temperatlru var nostadit no +2 °C
lidz +8 °C.

Tik biezi spiediet aukstuma kameras
temperattras nostadiSanas taustinu 7,
lldz nepiecieSama aukstuma kameras
temperatlra ir nostadita.

Tiek saglabata pédéja nostadita vértiba.
Nostadita temperatira tiek paradita
aukstuma kameras temperatiras
indikacija 8.

Jatigus partikas produktus nevajadzéetu
uzglabat temperatura, kura nav siltaka
par +4 °C.

Saldetava

Temperatlru var nostadit no -16 °C lidz -
24 °C.

Tik biezi spiediet saldétavas
temperattras nostadisanas taustinu 3,
lldz tiek nostadita nepiecieSama
saldétavas temperatara.

Tiek saglabata pédéja nostadita vértiba.
Nostadita temperatira tiek paradita
saldétavas temperatiras indikacija 4.

Atvalinajuma rezims

llgakas prombdatnes laika
elektroenergijas taupiSanai iekartu var
iestatit atvalindjuma rezima.

lesledzot atvalinajuma rezimu,
automatiska supersaldésana tiek
izslegta.

Dzesétavas temperatura automatiski tiek
iestatita uz +14 °C.

Saja laika neuzglabajiet dzesétava
produktus.

leslegSana un izslegsana
H attéls
Nospiediet brivdienu taustinu 6.

Ja ir ieslégts brivdienu rezims, tad
iedegas taustin$ un aukstuma kameras
temperatiras indikacija 8 vairs neuzrada
temperatdru.

Signalizacijas funkcijas

Durvju signalizacija

Durvju signalizacija ieslédzas, ja
aukstuma kameras durvis ir atvértas
ilgak par vienu minati. Aizverot durvis,
bridindjuma signals atkal izslédzas.
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Temperaturas signalizacija

Temperatiras signalizacija ieslédzas, ja
saldétava ir par siltu un saldéjamie
produkti var sabojaties.

Nospiezot signalizacijas taustinu 5,
saldétavas temperatdras indikacija 4
piecas sekundes parada vissiltako
temperatiru, kura ir valdijusi saldétava.

Péc tam Si vértiba tiek dzésta.
Temperatiras indikacija saldétava 4
parada nostadito saldétavas temperattru
bez mirgoSanas.

No §1 briza no jauna tiek noteikta un
saglabata ,vissiltaka temperatara®“.

Bez bistamibas saldéjamiem
produktiem signalizacija var ieslegties:

m uzsakot ierices ekspluataciju,
m ievietojot lielu svaigu partikas
produktu daudzumu,

®m ja saldétavas durvis ilgi netiek
aizvértas.

Noradijums

Pilnigi vai dal€ji atkausétus saldetos

produktus nedrikst no jauna iesaldét.

Tikai péc to apstrades jauna gatavaja

produkta (varitus vai ceptus) drikst no

jauna iesaldét.

Vairs neizmantojiet maks. uzglabasanas

ilgumu.

Signalizacijas izslegSana

H attéls

Nospiediet ,alarm® 5 — signalizacijas
taustinu —, lai atslégtu bridingjuma
signalu.
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Lietderigais tilpums

Informacija par lietderigo tilpumu
noradita uz ierices firmas plaksnites.
A attels

Izmantojiet pilnu saldesanas
apjomu

Maksimala saldéjamo produktu skaita
ievietoSanai var iznemt visas aprikojuma
detalas. Tad partikas produktus var salikt
tieSi uz novietném un uz saldéSanas
nodalijuma pamatnes.

Aprikojuma detalu iznemsana

Izvelciet saldéjamo produktu tvertnes lidz
atturim, priek8a paceliet un iznemiet.
attéls

Aukstuma kamera

Aukstuma kamera ir ideala gatavu
édienu, maizes izstradajumu, konservu,
kondenséta piena un cieta siera, ka ari
aukstumjatigu auglu un darzenu
uzglabasanai.

Noradijumi ievietojot

Sakartojiet partikas produktus labi
iepakotus vai nosegtus. Ta saglabajas to
aromats, krasa un svaigums. Bez tam
tiek novérsta plastmasas detalu garSas
un krasas piesaistisana.

Noradijums

Izvairieties no kontakta starp partikas
[idzekliem un mugursienu. Pretéja
gadijuma tiek traucéta gaisa cirkulacija.
Partikas lldzek|i vai iepakojumi var piesalt
pie mugursienas.



leverojiet aukstuma kameras
aukstuma zonas

Gaisam cirkuléjot, aukstuma kamera
izveidojas atSkirigas aukstuma zonas:

m Visaukstaka zona
ir korpusa iek8pusé pie mugursienas
un aukstas uzglabasanas nodalijuma.
/13 attéls

Noradijums
Uzglabajiet visaukstakaja zona jatigus
partikas produktus (piem., zivis, desu,
gaju).

m Vissiltaka zona
atrodas augs$a pie durvim.

Noradijums
Vissiltakaja zona uzglabajiet piem.,
cietu sieru un sviestu. Tadéjadi siers

var attistit talak savu aromatu un
sviests nesacieté.

Superdzesesana

Superdzesésanas laika aukstuma
kamera tiek apm. 15 stundas intensivi
dzeséta. Péc tam notiek automatiska
noreguléSanas uz temperattru, kura tika
nostadita pirms superdzesésanas.

SuperdzeséSana tiek ieslegta, piem.

m Pirms liela daudzuma partikas
produktu ievietoSanas.

m Dzerienu atrai atdzesésanai.

Noradijums

Ja ir ieslégta supersaldésana, tad var

izraisities pastiprinati, ar darbibu saistiti
troksni.

leslegSana un izslégSana
H attéls

Nospiediet aukstuma kameras
supertaustinu 9.

Taustin$ deg, ja ir ieslégta
supersaldésana.

Saldetava

Saldetava tiek izmantota

m Saldéto produktu uzglabasanai.

m Ledus gabalinu izgatavoSanai.

m Partikas produktu iesaldésanai.
Noradijums

levérojiet, lai saldétavas durvis vienmér
bUtu aizvértas! Ja durvis ir atvértas, tad
saldéjamie produkti tiek atkauséti un
saldétava stipri apledo. Bez tam:

Navajadzigs elektroenergijas zudums
sakara ar augstu elektribas patérinul!
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Maks. saldesanas
jauda

Dati par maks. 24 stundu saldéSanas
jaudu atrodas uz firmas plaksnites.
Hi attéls

Maks. saldesanas jaudas
priekSnoteikumi

m Pirms svaigu produktu ievietoSanas
ieslédziet supersaldéSanu (sk. nodalu
Supersaldésana).

m Iznemiet aprikojuma detalas; ievietojiet
partikas produktus tiesi uz novietném
un uz saldétavas pamatnes.

m Lielu partikas produktu daudzumu
iesaldéjiet vislabak augSeja
nodalijuma. Tur produkti tiks sasaldéti
ipasi atri un ari saudzigi.

m Svaigus partikas produktus iesaldgjiet
pEc iespgjas tuvu sanu sienam.

Saldesana un
uzglabasana

Saldéeto produktu iegade

m lepakojums nedrikst bit bojats.
m leverojiet deriguma datumu.

m Temperatirai veikala saldétava jabut
-18 °C vai zemakai.

m Ja iespéjams, transportéjiet saldéetos
produktus izolgjoSa soma un
nekavéjoties ievietojiet saldétava.
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Partikas produktu iesaldesana

m lesaldésanai izmantojiet tikai svaigus
un nevainojamus partikas produktus.

m Nelaujiet saskarties jau sasaldétiem
un saldésanai paredzetiem partikas
produktiem.

m lepakojiet partikas produktus blivi
noslégtus, lai saglabatos to garsa, ka
ari, lai tie neizkalstu.

Saldejamo produktu
uzglabasana

Lai nodroSinatu nevainojamu gaisa
cirkulaciju, iebidiet saldéjamo produktu
tvertni idz atturim.

Ja ir jaievieto daudz partikas produktu,
tad tos var salikt tieSi uz stikla novietném
un uz saldétavas pamatnes.

1. Sim nollkam iznemiet visas saldéjamo
produktu tvertnes.

2. Ilzvelciet saldéjamo produktu tvertnes

[1dz atturim, priek$a paceliet un
iznemiet. M@ attéls

Mazaka produktu daudzuma
sasaldesana

Par to, ka sasaldét mazaku produktu
daudzumu, lai tas sasaltu visatrak, ir
noradits punkta par automatisko
supersaldésanu.



Svaigu partikas
produktu iesaldésana

lesaldéSanai izmantojiet tikai svaigus un
nevainojamus partikas produktus.

Lai péc iespéjas labak saglabatu baribas
veértibas, aromatu un krasu, darzenus
pirms iesaldéSanas nepiecieSams
blansét. Baklazaniem, paprikai, cukini un
spargeliem blansésana nav
nepiecieSama.

LiteratUru par iesaldéSanu un blanséSanu
Jus atradisiet gramatu veikala.

Noradijums
Nelaujiet saskarties jau sasaldétiem un

saldéSanai paredzétiem partikas
produktiem.

m lesaldésanai ir piemeéroti:
Maizes izstradajumi, zivis un jlras
augli, gala, medijums, putnu gala,
darzeni, augli, zaJumi, olas bez
¢aumalas, piena prodokti, ka piem.,
siers, sviests un biezpiens, gatavie
édieni un édienu paliekas, ka piem.,
zupas, sautéjumi, varita gala un zivis,
kartupelu edieni, sacepumi un saldie
edieni.

m lesaldésanai nav pieméroti:
Darzenu Skirnes, kuras parasti €d
svaigas, ka piem., lapu salati vai
redisi, olas ar Caumalu, vinogas, veseli
aboli, bumbieri un persiki, cieti
novaritas olas, jogurts, riguspiens,
skabs kréjums, creme fraiche un
majoneze.

Saldéejamo produktu
iepakosana
lepakojiet partikas produktus blivi

noslégtus, lai saglabatos to garsa, ka ari,
lai tie neizkalstu.

1. lelieciet partikas produktus
iepakojuma.

2. |zspiediet gaisu.

3. CieSi nosledziet iepakojumu.

4. Uzrakstiet uz iepakojuma ta saturu un
iesaldéSanas datumu.

lepakoS$anai pieméroti materiali:
plastmasas pléve, polietiléna S|utenveida
pléve, aluminija folija, saldéSanas trauki.
Sos izstradajumus var iegadaties
specializétos veikalos.

lepakoSanai nepieméroti materiali:
iepakoSanas papirs, pergaments,
celofans, atkritumu maisi un lietoti
iepirkumu maisini.

Noslegsanai ir piemeroti:

gumijas gredzeni, plastmasas spailes,
auklas, aukstumizturigas limlentes vai
tml.

maisinus un polietiléna §|ltenveida
pléves var sakausét ar plévju
sakausésanas ierici.

Saldéejamo produktu
uzglabasanas ilgums
UzglabasSanas ilgums ir atkarigs no
partikas produktu veida.
-18 °C temperatra:
m Zivis, desas, gatavie édieni, maizes
izstradajumi:
[ldz 6 méneSiem
m Siers, putni, gala:
[idz 8 méneSiem
m Darzeni, augli:
[l[dz 12 méneSiem
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Supersaldesana

Produktiem vajadzetu sasalt péc
iespéjas atri, lai saglabatos vitamini,
uzturvertiba, izskats un garsa.
lekarta pastavigi darbojas péc
supersaldésanas ieslégSanas.
Saldétavas temperatira k|Ust daudz
zemaka neka normala darba rezima.

Supersaldésanas ieslégsana

Atkariba no saldéjamo produktu
daudzuma supersaldésanu var lietot
atskirigi.

Noradijums

Ja ir ieslégta supersaldésana, tad var
izraisities pastiprinati ierices darbibas
troksni.

Automatiska supersaldesana
Mazaks produktu daudzums sasals
visatrak, ja to sasaldésiet sadi:

m aug$eéja saldejamo produktu tvertne
m pa kreisi

Sasaldgéjot siltus produktus, automatiska
supersaldésana ieslédzas automatiski.

Manuala supersaldésana

H. attéls

Lai noverstu nevélamu temperatiras
paaugstinasanos, dazas stundas pirms
svaigu produktu saldéSanas ieslédziet
supersaldésanu.

Ja ir jaizmanto maks. saldéSanas jauda,
pirms svaigu produktu saldéSanas

24 stundas ieprieks iesledziet
supersaldésanu.

Nospiediet Super 2 taustinu.

Ja ir ieslégta supersaldésana, tad
tausting mirdz.
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Supersaldésanas izslégSana
H. attéls

Nospiediet Super 2 taustinu.

Tagad supersaldésana ir izslégta.
Péc supersaldésanas beigam iekarta

automatiski parslédzas normala darba
rezima.

m Automatiskas supersaldéSanas laika:
tiklidz ir sasalis mazaks saldéjamo
produktu daudzumes.

m Manualas supersaldésSanas laika: péc
apm. 2 2 dienam.

Saldeto produktu
atkauséesana

Atkariba no paredzétas izmantoSanas
var izvéléties sekojosas iesp€jas
m istabas temperatara
m ledusskapi
m elektriskaja cepeskrasni, ar/bez
karstgaisa ventilatora
mikrovilnu krasnina

A Uzmanibu

Pilnigi vai daleji atkausétus saldetos
produktus nedrikst no jauna iesaldét.
Tikai péc to apstrades jauna gatavaja
produkta (varitus vai ceptus) drikst no
jauna iesaldét.

Neizmantojiet vairs maksimalo saldéto
produktu uzglabasanas laiku.



lekartojums

(ne visos mode|os)

Sviesta un siera nodalijums
Viegli uzspiezot sviesta nodalijuma vaka
vidd, sviesta nodalijums atveras.

Paceliet no apaksas tirisanai paredzéto
nodalijumu un iznemiet.

Reguléjama durvju novietne
,EasyLift*

H attéls

lesp€jama novietnes augstuma
regulésana, to neiznemot.

Vienlaicigi nospiediet novietnes malégjas
pogas, lai varétu virzit novietni uz leju. To
nevar virzit uz leju, nenospiezot pogas.

Pudelu turetajs

attéls
Pudelu turétajs novers pudelu
apgasanos, atverot vai aizverot durvis.

Stikla paliktni

H attéls

Péc nepiecieSamibas iespéjama
iekStelpas paliktnu variéSana: Sim
nolikam izvelciet novietni, no
priekSpuses paceliet un iznemiet.

Mainama novietne

H attéls

Ja nepiecieSams, novietni var atvazt uz
leju. Velciet novietni uz prieksu, nolieciet
un spiediet atpakal.

Ta ir piemérota partikas produktu un
pudelu uzglabasanai.

Brokastu komplekts
M. attéls

Brokastu komplekta traukus var atseviski
iznemt un piepildit.

Brokastu komplekts ir iznemams, lai to
piepilditu un iztuk3otu. Sim noldkam
brokastu komplektu paceliet un izvelciet.
Tvertnes nostiprinajumu var mainit.

Pudelu nodalijums

[ attéls

Pudelu nodalijuma iesp&jama drosa
pudelu novietoSana. Nostiprinajums ir
variabls.

Aukstas uzglabasanas
nodalijums

El/13 attéls

Aukstas uzglabasanas nodalijuma valda
zemaka temperatira neka aukstuma
kamera. Ir iespéjama temperatlra zem
0 °C.

Ta ir ideala zivju, galas un desu
uzglabasanai. Nav piemérota salatiem,
darzeniem un aukstumjatigiem
produktiem.

Darzenu tvertne ar mitruma
regulatoru

[ attéls

Lai nodroSinatu auglu un darzenu
optimalu uzglagasanas klimatu, atkariba
no uzglabasanas daudzuma iesp&jama
gaisa mitruma reguléSana darzenu
tvertné:

neliels auglu un darzenu daudzums -
augsts gaisa mitrums

liels auglu un darzenu daudzums -
zems gaisa mitrums
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Noradijumi

m Aukstumjatigus auglus (piem.,
ananasus, bananus, papaija un
citrusaug|us) un darzenus (piem.,
baklazanus, gurkus, cukini, papriku,
tomatus un kartupelus) optimalas
kvalitates un aromata saglabasanai
jauzglaba arpus ledusskapja
apméram +8 °C lidz +12 °C
temperatura.

m Atkariba no uzglabasanas daudzuma
un produktu veida darzenu tvertné var
izveidoties kondensats. Noslaukiet
kondensatu ar sausu lupatu un
pielagojiet gaisa mitrumu darzenu
tvertné ar mitruma regulatoru.

Darzenu tvertnes ieliktnis

. attéls
leliktni var iznemt.

Saldejamo produktu tvertne
(liela)

/20 attéls

Paredzéts liela izméra saldéjamiem

produktiem, piem., titariem, pilém, zosim.

Noradijums
Sadalitajplati (ja ir) nevar iznemt.

Ledus trauks

@ attéls

1. Piepildiet ledus trauku ar % dzerama
udens un ievietojiet saldétava.

2. Atbrivojiet stingri sasalu$o
ladusgabalinu trauku tikai ar neasu
priekSmetu (karotes galu).

3. Ledus gabalinu atdaliSanai turiet ledus
trauku uz Tsu bridi zem plustoSa Gdens
vai viegli sagrieziet.
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Dzesesanas akumulators

Stravas padeves partraukSanas vai
traucéjumu gadijuma dzeséSanas
akumulators palélina ievietoto saldéjamo
produktu sasilSanu. Visilgakais
uzglabasanas laiks tiek sasniegts, ja
dzeséSanas akumulators tiek novietots
augséja nodalijuma uz partikas
produktiem.

DzeséSanas akumulatoru var iznemt
Islaicigai partikas produktu aukstuma
saglabasanai, piem., saldéjama soma.

Uzlime ,,OK“

(ne visos modelos)

Izmantojot uzlimi ,,OK", var parbaudit, vai
dzeséSanas nodalijuma ir sasniegta
partikas produktiem ieteikta drosa
temperatidra +4 °C vai zemaka. Ja
uzlimé nav redzams ,OK", pakapeniski
samaziniet temperataru.

Noradijums
Péc iekartas lietoSanas saksanas var

paiet pat 12 stundas, l1dz tiek sasniegta
iestatita temperatara.
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lerices izslegSana un
ekspluatacijas
partraukSana

lerices izslegSana
H. attéls

Nospiediet ieslégSanas/izslegsanas
taustinu 1.

Temperatiras indikacija 8 nodziest un
dzeséSanas masina atslédzas.

lerices neizmantoSana

Ja ierice ilgaku laiku netiek izmantota,

tad

1. lerices izslégSana.

2. Atvienojiet kontaktdaksu vai izsledziet
droSinataju.

3. Notiriet ierici.

4. Neaizveriet ierices durvis.

Atkauséesana

Aukstuma kamera

Atkausésana notiek automatiski.

IzkusuSais Udens pa izkusu$a udens
tekni un notekcaurumu ietek ierices
iztvaikoSanas zona.

Saldetava

Saldetavas atkauséSana nenotiek
automatiski, jo sasaldétie partikas
produkti nedrikst atkust. Sarmas vai
ledus karta pasliktina aukstuma padevi
sasaldétajiem produktiem un paaugstina
elektroenergijas patérinu. Regulari
nonemiet sarmas slani.

A Uzmanibu

Nekada gadijuma nenonemiet sarmas
vai ledus kartu ar nazi vai asu
priekSmetu. Ta Jis varat sabojat
dzesétadjvielas caurules. Ar straklu
izlistoSa dzesétajviela var aizdegties vai
izraisit acu traumas.

Rikojieties sekojosi:

Noradijums

Apm. 4 stundas pirms atkausésSanas
ieslédziet supersaldésanu, lai partikas
produkti varétu sasniegt |oti zemu

temperatlru un lidz ar to varétu tikt
uzglabati istabas temperatara.

1. AtkausésSanai ierici izsledziet.

2. Atvienojiet kontaktdakSu vai izsledziet
drosinataju.

3. Uzglabajiet saldéjamo produktu
traukus ar partikas produktiem vésa
vieta. Uzlieciet uz partikas
produktiem (ja piegadats) dzeséSanas
akumulatoru.

4. Atveriet izkusu$a tdens noteci. @
attéls

5. Izkusu$a ddens savaksanai var
izmantot lielo pudelu novietni. Sim
nolikam iznemiet lielo pudelu novietni
(sk. nodalu lerices tirisana) un
novietojiet zem atvértas izkususa

ddens noteces.

6. AtkauséSanas procesa paatrinasanai
ievietojiet iericé uz katlu paliktna divus
katlus ar karsu tdeni.

7. Péc atkausésSanas savaciet sakrajusos
atkusuSo tdeni. AtlikuSo izkususo
ddeni saldétavas pamatné noslaukiet
ar sukli.

8. Noslédziet izkususa Gdens noteci.

9. No jauna ievietojiet lielo pudelu
novietni durvis.

10.Péc atkauséSanas ierici no jauna
pieslédziet un ieslédziet.
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Notiriet ierici

A Uzmanibu

m Neizmantojiet smiltis, hloridu vai skabi
saturo8us tirisanas lidzek|us un
Skidinatajus.

m Neizmantojiet berzigus vai
skrapéjosus suk|us.
Uz metala virsmam var izveidoties
korozija.

m Nekad nemazgajiet paliktnus vai
tvertnes trauku mazgajama masina.

Detalas var deforméties!

Rikojieties sekojosi:

1. Pirms tiriSanas izslédziet ierici.

2. Atvienojiet kontaktdakSu vai izsledziet
drosinataju.

3. Iznemiet sasaluSos produktus un
uzglabajiet vésa vieta. Novietojiet
aukstuma akumulatoru (ja ir) uz
partikas produktiem.

4. Nogaidiet l1dz sarmas slana
nokusanai.

5. Tiriet ierici ar mikstu dranu, remdenu
adeni un nedaudz pH neitralu

mazgasanas lidzekli. SkaloSanas
udens nedrikst iek|Gt apgaismojuma.

6. Durvju blivéjumu drikst noslaucit tikai
ar tiru tdeni un péc tam sausi norivét.

7. Péc tinsSanas: pieslédziet un ieslédziet
ierici no jauna.

8. No jauna ievietojiet sasaldétos
produktus.
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lekartojums

TiriSanai visas variablas ierices detalas
var iznemt.

Durvju novietnu iznems$ana
A attéls

Paceliet novietnes uz augsSu un iznemiet.

Stikla paliktnu iznemsana

H attéls

Paceliet stikla novietnes, pavelciet

uz prieksu, pielieciet un saniski izvelciet.

Izvelkamas tvertnes iznemsana
Tvertni paceliet un izvelciet.

Izkusg:sa udens a_|zyars _
Lai iztirtu izkususa ddens tekni, no

izkusu$a udens aizvara janonem stikla
novietne virs darzenu tvertnes, [ll/14.
attéls:

1. Iznemt stikla novietni.

2. Pacelt un iznemt izkususa tdens
aizvaru. . attéls

Noradijums
Ar vates ndjinu vai tamlidzigu priekSmetu
regulari tiriet izkususa ddens tekni un

notekcaurumu, lai izkususSais Gdens
varétu notecét.

Darzenu tvertne

@ attéls

Tiri8anai darzenu tvertnes aizvaru var
nonemt.

Spiediet vienu aiz otras maléjas pogas
un vienlaicigi nonemiet aizvaru no
darzenu tvertnes.

Tvertnu iznemsana
H attéls

Izvelciet tvertni lidz atturim, prieksa
paceliet un iznemiet.



Smakas

Nepatikamu smaku gadijuma:
1. Izsleédziet ierici ar ieslégSanas/
izslég8anas taustinu. F/1 attéls

2. lznemiet visus partikas produktus no
ierices.

3. lek3eja korpusa tirisana (sk. nodalu
lerices tirisana).

4. Notiriet visus iepakojumus.

5. Partikas produktus, kuriem ir stipra
smaka, hermétiski iepakojiet, lai
novérstu smakas izdalisanos.

6. lesleédziet ierici no jauna.
. Partikas produktu sakartoSana.

8. Péc 24 stundam parbaudiet, vai
smaka izdalas.

~

Apgaismojums (LED)

JUsu ierice ir aprikota ar bezapkopes
LED apgaismojumu.

] apgaismojuma remontdarbus drikst
veikt tikai servisa dienests vai autorizéti
augstas kvalifikacijas darbinieki.

Elektribas taupiba

Uzstadiet ierici sausa, védinama telpal
lerice nedrikst bat paklauta tieSu
saules staru iedarbibai vai atrasties
siltuma avotu (piem., sildelementu,
plisu) tuvuma.

Ja nepiecieSams, izmantojiet izolejoSo
plati.

Laujiet siltiem partikas lidzekliem un
dzérieniem vispirms atdzist un tad
ievietojiet ierice.

AtkausésSanai ievietojiet saldéjamos
produktus aukstuma kamera, lai
izmantotu partikas produktu
dzesésanai saldéjamo produktu
aukstumu.

Regulari atkauséjiet saldétavas
sarmas kartu.

Sarmas karta pasliktina aukstuma
padevi saldéjamiem produktiem un
paaugstina stravas patérinu.

m Atveriet ierices durvis tikai uz 1su laiku.

Lai novérstu paaugstinatu stravas
patérinu, dazkart nepiecieSama ierices
mugurpuses tirisana.

Jair:

Lai sasniegtu noradito ierices
energijas patérinu, montgjiet sienas
attaluma turétajus (sk. Montazas
pamacibu). Samazinats attalums no
sienas neierobezo ierices funkcijas.
Energijas patérins tad var nedaudz
paaugstinaties. 75 mm attalumu
nedrikst parsniegt.

Aprikojuma detalu izkartojums
neietekmé ierices energijas patérinu.

67



v

Troksni darbibas laika

Pavisam normali troksni
Noradijums

Ja ir ieslégta supersaldéSana, var rasties
pastiprinati iekartas darbibas troksni.

Diikona

Motori strada (piem., dzesétajagregati,
ventilators).

Guldzéjosi, ducosi vai burbulojosi
troksni

Dzesétajviela plust pa caurulém.

Klikskesana ) N
Motors, slédzis vai magnéta ventili
ieslédzas/izslédzas.

TrokSnu novérsana

lerice stav uz nelidzena pamata

LUdzu lagojiet ierici ar limenraza
palidzibu. Sim nolikam izmantojiet
skrdveéjamas kajas vai novietojiet kaut ko
zem ierices.

lerice ,,pieslienas” o
Lldzu atbidiet ierici no blakusstavosam

méebeléem vai iericém.

Tvertnu vai plauktu lodziSanas vai
iesprusana ) _
Parbaudiet iznemamas detalas un, ja
nepiecieSams, ievietojiet atkal no jauna.

Pudeles vai trauki saskaras
Viegli atstumiet pudeles vai traukus vienu
no otra.

68



Nelielu bojajumu novérsana pasu spékiem

Pirms sazinaSanas ar tehniska servisa dienestu:

Parbaudiet, vai bojajumu var novérst pasu spékiem, balstoties uz zemak dotajiem

noradijumiem.

Jums jasedz izdevumus par tehniska servisa dienesta konsultacijam ari garantijas

laika ietvaros!

Bojajums

lespéjamais célonis

Palidziba

TemperatQra stipri atSkiras
no noreguléjumiem.

Dazkart ir pietiekami, ja ierice tiek izslégta uz
5 minatem.

Jatemperatura ir par siltu, pec dazam
stundam parbaudiet, vai temperaturas
pieskanoSana ir realizéjusies.

Jatemperatura ir par aukstu, nakamaja diena
parbaudiet temperatru no jauna.

Nedeg neviena indikacija.

Stravas padeves
partraukums; nostradaja
drosinatajs; kontaktdaksa
nav stingri iesprausta.

Piesledziet tikla kontaktdaksu. Parbaudiet, vai
tikla ir strava, parbaudiet droSinatajus.

Temperaturas indikacija
parada ,E..“.

Elektronika ir konstatéjusi
klGdu.

Sazinieties ar servisa dienestu.

Atskan bridinajuma signals,
deg ,alarm* taustins.
H/5 attéls

Saldétava ir par siltu.

Bistamiba saldejamiem
produktiem!

Bridinajuma signala izslegSanai nospiediet
L,alarm*“ taustinu 5.

lerice ir atverta.

Aizveriet ierici.

Tika aizsegtas ventilacijas un
atgaiso$anas spraugas.

Atbrivojiet ventilacijas un atgaisoSanas
spraugas.

SasaldeSanai tika vienlaicigi
ievietots parak liels partikas
produktu daudzums.

Neparsniedziet maks. saldeésanas jaudu.

Péc klumes novérsanas ,alarm“tausting 5 péc
kada laika parstaj degt.
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Bojajums

lespéjamais célonis

Palidziba

Mirgo saldetavas
temperaturas indikacija,
H/4 attéls.

Atskan bridinajuma signals.

Deg signalizacijas sledzis.
H/5 attéls

Saldétava ir par siltu!
Bistamiba sald&jamiem
produktiem!

Bridinajuma signala izslegSanai nospiediet
signalizacijas taustinu, /5 attéls.

lerice ir atvérta.

Aizveriet ierici.

Tika aizsegtas ventilacijas un
atgaiso3anas spraugas.

Atbrivojiet ventilacijas un atgaisoSanas
spraugas.

SasaldeSanai tika vienlaicigi
ievietots parak liels partikas
produktu daudzums.

Neparsniedziet maks. saldéSanas jaudu.

Pec bojajuma noversanas signalizacijas
indikacija pec kada laika nodziest.

Mirgo saldéetavas
temperaturas indikacija,
H/4 attéls.

Traucéjuma dé| pagatne
saldétava bija par siltu.

Pec signalizacijas sledza 5 nospieSanas
temperaturas indikacijas mirgosana tiek
atslégta. /4 attéls

Temperaturas indikacija piecas sekundes

parada vissiltako temperatru, kura ir valdijusi
saldetava.

lerice nedzese, temperatiras
indikacija un apgaismojums
deg.

Irieslegts izslegSanas
rezims.

Turiet 10 sekundes nospiestu signalizacijas
sledzi, E/5 attéls, lidz atskan apstiprinajuma
signals.

Péc kada laika parbaudiet, vai ierice notiek
dzeseSanas process.

Automatiska supersaldésana
neieslédzas.

lekarta pati lemij, vai ir nepiecieSama
automatiska supersaldésana, un automatiski
to ieslédz vai izsledz.
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lerices pastests

JUsu ierice ir aprikota ar automatisko
pastesta programmu, kas uzrada k|tdu
vietas, kuras var izlabot tikai tehniska
servisa dienests.

lerices pastesta palaide

1. Izslédziet ierici un nogaidiet 5 mindtes.

2. leslédziet ierici un pirmo 10 sekunzu
laika 3-5 sekundes turiet nospiestu
supertaustnu, Bl/2 attéls, lidz atskan
skanas signals.

Pastesta programma tiek palaista.
Pastesta norises laika atskan ilgs
skanas signals.

Kad pastests ir beidzies un skanas
signals ir atskanégjis divas reizes, tad
ierice ir kartiba.

Ja supertausting mirgo 10 sekundes un
atskan 5 skanas signali, tad ir k|ud.
Sazinieties ar tehniska servisa dienestu.

lerices pastesta pabeigSana

Programmai noslédzoties, ierice pariet uz
parasto rezimu.

Tehniska servisa
dienests

Tuvako tehniska servisa dienestu jls
atradisiet telefonu gramata vai tehnisko
servisa dienestu saraksta. Pazinojiet
tehniska servisa dienestam iekartas
razojuma numuru (E-Nr.) un
izgatavoSanas numuru (FD-Nr.).

Sos datus jTs atradisiet datu plaksnité.
i attéls

Pazinojot razojuma un izgatavoSanas
numuru, lai izvairitos no nevajadzigas
brauksanas. Ta jUs ietaupisiet ar to
saistitos izdevumus.

Remonta uzdevums un
konsultacijas traucejumu
gadijuma

Visu valstu kontaktdatus Jus atradisiet
pielikuma esoSaja tehniska servisa
dienestu saraksta.
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